
Izhaja vsak četrtek
UREDNIŠTVO IN UPRAVA-. 
34100 Trst, ulica Ghega 8/1, 
telefon 60824, Pošt. pred. (ca- 
sella postale) Trst 431. Poštni 
čekovni račun Trst, 11/6464
Poštnina plačana  v gotovini 
T E D N I K NOVI LIST P o sa m e z n a  š te v ilk a  200 lir

N A R O Č N I N A
četrtletna lir 2.000 - polletna lir
4.000 - letna 8.000 :: Za ino­
zemstvo: letna naročnina lir
10.000 - Oglasi po dogovoru - 
Sped. in abb. post. I. gr. 70% 
S E T T I M A N A L E

ŠT. 1 1 9 4 TR ST, ČETRTEK 14. SEPTEMBRA 1 9 7 8 LET. XXVIII.

Ne pustimo 
se žaliti!
T e dn i je  bila v T rstu  m edparlam entarna  

kom isija , k i im a nalogo, da prouči vsebino  
vladnih  o d lo ko v  za izva jan je o sim ske  pogodbe  
m ed Ita lijo  in Jugoslavijo. O d lo k i se tičejo zla­
sti gospodarske vsebine om en jene m ednarodne  
pogodbe, m ed  drugim  vprašanja ustanovitve  
proste industrijske  cone na tržaškem  Krasu, 
vzdo lž d ržavne  m eje. K om isija  je na tržaški 
p re fek tu ri sprejela tržaškega župana  in odbor­
n ike , p redsedn ika  trža ške  pokra jine  in druge 
p okra jin ske  predstavn ike , za sto p n ike  goriške  
občine in pokra jine , predsedn ika  tržaške  pri­
s tan iške  ustanove, za stopn ike  sind ika tov , žu p a ­
ne vseh m anjših  občin na T ržaškem , p redstav­
n ik e  S lo ven ske  k u ltu rn o  - gospodarske zveze  
ter p red sta vn ike  po litičn ih  strank. N a sedežu  
deželne  uprave pa je  im ela razgovore z deže l­
n im i predstavn iki.

Z n a n o  je  nam reč, da bo 2. oktobra  po tekel 
rok, v katerem  m ora vlada na osnovi poobla­
stila, k i  ga je  prejela od parlam enta, izdati 
ustrezne o d lo ke  za izva janje o sim ske  pogodbe. 
Prejšnji teden je  o vseb in i teh o d lo ko v  raz­
pravljala tu d i posebna kom isija  v o kv iru  de­
želnega sveta. V  tej zv e z i nas zan im a  zlasti 
stališče, k i  ga je  ta kom isija  zavzela  do odlo­
ka, ka teri govori o zaščiti s lo ven ske  narodnost­
ne skupnosti. Povsem  pravilno  je  kom isija  z 
večino glasov ugotovila , da je  ta o d lo k  po ­
m a n jk ljiv  in ga m ora za to  vlada sprem eniti, 
pri čem er m ora upošteva ti resolucije, k i  jih je 
odobril parlam ent in k i  govorijo  o g lobalni za­
ščiti s lovenske narodnostne sk u p n o sti v celotni 
deželi Furlaniji - Ju lijsk i kra jin i in ne sam o na 
T ržaškem .

P repričani sm o zato, da  so slovensk i pred­
stavn ik i tu d i članom  m edparlam entarne k o m i­
sije obrazložili, k a k o  slovenska  m anjšina v Ita ­
liji od ločno odklan ja  vsako  d iskrim inacijo  in 
zahteva, naj se spoštu jeta  črka  in duh  osim ske  
pogodbe, k i  p redvideva  najvišjo  m o žn o  zašči­
to za  vso slovensko  m anjšino  in ne sam o za 
Slovence na T ržaškem , o ka terih  je  bil govor  
v posebnem  sta tu tu  L ondonskega  sporazum a iz 
leta 1954.

O b prihodu  m edparlam entarne kom isije  v 
T rst je  L ista  za T rst ob sodelovanju  radikalcev  
in m iso vske  m la d in ske  organizacije sk licala  ta­
ko  im enovano  »tiho  m n o žičn o  zborovanje«  na 
trgu Unita, se pravi p red  tržaško  p re fek tu ro  z 
očitn im  nam enom , da bi m obilizira la  tržaške  
Italijane, k i  naj bi dali du ška  svo jem u  naspro­
tovan ju  izva jan ju  o sim ske  pogodbe. U gotoviti 
pa je  treba, da se ta pobu d a  n i povsem  p o ­
srečila, saj se na trgu U nita n i zbrala to likšna  
m nožica, ko t so pričakova li p red sta vn ik i L iste  
za Trst. T o  je  m orda  dokaz, da začenjajo vsaj 
nekateri vo livc i spoznava ti pravo vseb ino  pro­
grama L iste  za Trst. O rganizatorji to rko ve  ma-

( d a lje  na 3. s tr a n i)

OB 30-LETNICI "N A ŠEG A  TEDNIKA«

D O K A Z  P R IS O T N O S T I  
IN  Ž I V L J E N J S K O S T I

30-letnica izhajan ja  »Našega ted n ik a« , gla­
sila N arodnega sveta korošk ih  Slovencev, je 
prav  gotovo pom em ben dogodek v zgodovini 
slovenske narodne skupnosti na avstrijskem  
K oroškem . N arodn i svet in u redn ištvo  lista  sta 
ob le tn ico  dosto jno  in slovesno p roslav ila , tako 
da je p roslava p o tekala  ne sam o v znam enju  
p riso tnosti in  živ ljen jskosti našega ljudstva  na 
K oroškem , tem več tud i in predvsem  v zna­
m enju odločne volje, da se s še večjo vztra j­
nostjo  nadalju je  boj za p riznan je  najosnovnej­
ših n a ro d n ih , socialn ih  in k u ltu rn ih  prav ic  
m anjšine.

N ajprej je treba om eniti, da je v če trtek , 
7. t.m ., izšla slavnostna štev ilka »N ašega ted ­
nika« , ki obsega k a r  100 stran i. T a štev ilka je 
in bo p rav  gotovo še vzbud ila  pozornost šte­
v iln ih  b ralcev  tako  na K oroškem  ko t v Slo­
veniji in tu d i v Ita liji za rad i svoje zares p e ­
stre in  zan im ive vsebine. D ragocena je p red ­
vsem  za tistega, ki se hoče na tančneje  sezna­
niti z razm eram i na K oroškem  in s stvarnost­
jo, ki je časn ikarji in public isti navadno  ne 
om enjajo. V zvezi z vsebino naj opozorim o 
predvsem  na razgovor z dr. Joškom  Tischler- 
jem , ustanovite ljem  N arodnega sveta korošk ih  
Slovencev in bivšim  ravnate ljem  slovenske 
g im nazije v Celovcu, ki je p rav  gotovo ena 
najm arkan tnejš ih  osebnosti na K oroškem . N e­
katera  njegova izvajan ja so n aravnost zgodo­
vinske važnosti in bi b ilo  p rav , da bi jih  av­

tor še podrobneje  razvil. Z a poznavan je  stališč 
v odnosih  m ed m atično  Slovenijo, ozirom a Ju­
goslavijo  in m ed S lovenci, ki živijo izven d r­
žavnih  m eja, je  zelo pom em ben in terv ju  s 
p redsedn ikom  Socialistične zveze delovnega 
ljudstva Slovenije M itjo R ibičičem . Razgovor 
je ponatisn ilo  tud i ljub ljansko  »D elo«. S lav­
nostna štev ilka ob jav lja  reportaže  iz vseh ob ­
čin v S loveniji, iz vseh občin  na dvojezičnem  

( d a lje  n a  2. s tr a n i)

Sindikati nimaja pravega 
zaupanja v Pandolfijev načrt

V to rek  popo ldne je bil dolgo p ričakovan i 
sestanek m ed m in istrsk im  p redsedn ikom  A n­
dreo ttijem  in voditelji s ind ikalne  federacije 
C G IL  - C ISL  - U IL , ki so m u izročili odgovor 
sind ikatov  na v ladn i osnu tek  trile tnega gospo­
darskega n ač rta , kot ga je sestavil zak ladn i m i­
nister Pandolfi. S ind ikaln i dokum en t obsega 22 
tipkan ih  stran i in je bil nap isan  v zadnjem  h i­
pu, k e r so skoro  vse do sestanka z v lado tra ­
jale po lem ike m ed posam eznim i sind ikaln im i 
zvezami in v n jih  sam ih glede odgovora, ki bi 
ga b ilo  treb a  dati vladi.

D okum ent je tako  v b istvu  neko liko  neja­
sen in zap le ten . Iz n jega se da razb ra ti, da se 
sicer s ind ikati ne up ira jo  nuji zd rav ljen ja  go­
spodarske krize z večjo p ro duk tivnostjo  in po ­
večanjem  izvoza, s sorazm ern im  nižan jem  cene 
dela, da bi p rišlo  do denarne  stab ilizacije  in 
zavrtja  inflacije , in da so p rip rav ljen i dopri-

našati k tem  ciljem . V endar pa zah tevajo  večja 
in p redvsem  točnejša jam stva glede pam etne, 
sm otrne upo rabe investic ij, glede zagotovitve 
novih  delovnih  m est, glede pom oči p ri gospo­
darskem  in socialnem  razvoju  ita lijanskega ju ­
ga, glede varčevanja pri javn ih  izdatk ih  in se­
veda glede oh ran itve  živ ljenjske ravni delav­
stva. Iz njihovega dokum enta  je ču titi še do­
ločeno nezaupan je  v resnost in učinkovitost 
v ladn ih  nam enov gospodarskega zdravljenja. 
A ndreo tti pa jim  je v uvodn ih  besedah  se­
s tanka skušal dopovedati, da je nu jno , da si 
ItaHja z delovno resnobo  in vnem o te r s p a­
m etnim  gospodarstvom  spet p ridob i m ed n aro d ­
no zaupan je.

V b ližn ji p rihodnosti se bodo sindikalni 
p redstavn ik i sestali še s posam eznim i gospo­
darsk im i m in istri, da bi dobili od n jih  zah te­
vana po jasn ila  in jam stva.

P redsedn ik  NSKS dr. M atevž Grilc in g lavni urednik  
» N a šeg a  tednika« prof. Jože  VVakounig izročata  pri- 
in a n je  župniku iz U kev g . Mariu Gariupu na s la v ­
nostn i se ji v  h o te lu  Korotan v Sekiri ob  V rbskem  
jezeru.
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■  NEDELJA, 17. septembra, ob: 8.00 Poročila; 8.15 
Dobro jutro; 8.30 Kmetijska oddaja; 9.00 Sv. maša;
9.45 Nediški zvon; 10.15 Vedri zvoki; 10.30 Obišče­
mo Jazbine; 11.00 Poročila; 11.05 Mladinski oder: 
»Hči Črnega gusarja«; 11.35 Nabožna glasba; 12.00 
Poročila; 12.15 Glasba po željah; 13.00 Oprostite...;
13.20 Poslušajmo spet; 14.00 Poročila; 15.00 Nedelj­
sko popoldne: Lahka glasba; 19.00 Poročila.
■  PONEDELJEK, 18. septembra, ob: 7.00 Poročila;
7.20 Dobro jutro, vmes Poletna beležnica; 8.00 No­
vice; 8.05 Prijateljsko; 9.00 Poročila; 9.05 Lahka 
glasba; 9.30 Tone Penko: živalstvo Jadranskega 
morja; 9.45 Glasba; 10.00 Poročila; 10.05 Koncert;
10.45 Gugalnica; 11.00 Naš gorski svet (Peter Su­
hadolc); 11.30 Poročila; 11.35 Plošča; 12.00 Poslu­
šali boste; 13.00 Poročila; 13.15 Pa se sliš’; 13.35 
Melodije; 14.00 Novice; 14.10 Spoznavajmo gobe (M. 
čebulec); 14.20 Koncerti »live«; 15.30 Poročila; 15.35 
Uspešnice (Barbara Lapornik); 16.30 Jazz; 17.00 
Poročila; 17.05 Orkester »Jacopo Tomadini«; 17.25 
Glasbena panorama; 18.00 Poročila; 18.05 Po sto­
pinjah J. V. Valvasorja; 18.20 Operna glasba; 19.00 
Poročila.
■  TOREK, 19. septembra, ob: 7.00 Poročila; 7.20 
Dobro jutro, vmes Poletna beležnica; 8.00 Novice;
8.05 Prijateljsko; 9.00 Poročila; 9.05 Veliki orkestri;
9.30 Vinko Beličič: Prelistavanje poldavnine; 9.40 
Glasba; 10.00 Poročila; 10.05 Koncert; 10.45 Gugal­
nica; 11.00 Beno Župančič: »Pogreb«; 11.30 Poroči­
la; 11.35 Plošča; 12.00 Glasba po željah; 13.00 Po­
ročila; 13.15 Zborovska glasba; 13.35 Melodije; 14.00 
Novice; 14.10 Mladi na počitnicah; 14.20 Glasba;
15.30 Poročila; 15.33 Napotki za diskoteko; 16.30 
Otroci, ali veste, da...; 17.00 Poročila; 17.05 150. 
obletnica Schubertove sm rti (Magda B izjak); 18.00 
Poročila; 18.05 Zgodovina slovenskega gledališča;
18.20 Operna glasba; 19.00 Poročila.
■  SREDA, 20. septembra, ob: 7.00 Poročila; 7.20 
Dobro jutro, vmes Poletna beležnica; 8.00 Novice;
8.05 Prijateljsko; 9.00 Poročila; 9.05 Folklora; 9.30 
Roža mogota (Irena Žerjal); 10.00 Poročila; 10.05 
Koncert; 10.45 Gugalnica; 11.00 Ljudje in dogodki;
11.30 Poročila; 11.35 Plošča; 12.00 Najboljše zdravi­
lo - smeh; 13.00 Poročila; 13.15 Naši zbori; 13.35 
Melodije; 14.00 Novice; 14.10 Mladi na počitnicah;
14.20 Prijeten popoldan (Majda Košuta); 15.30 Po­
ročila; 16.30 Otroci pojo; 17.00 Poročila; 17.05 An- 
tonin Dvorak: Suita za orkester; 17.30-19.00 »Ma­
rijina avantura«, drama, napisal Italo Svevo, pre­
vedel Vinko Beličič; 18.00 Poročila; 19.00 Poročila.

■  ČETRTEK, 21. septembra, ob: 7.00 Poročila; 7.20 
Dobro jutro; 8.00 Novice; 8.05 Prijateljsko; 9.00 
Poročila; 9.05 Včeraj in danes; 9.30 Govorimo o 
m anjšinah (Ivo Jevnikar); 9.40 Glasba; 10.00 Poro­
čila; 10.05 Koncert; 10.45 Gugalnica; 11.00 ženski 
liki v romanu (Zora Tavčar); 11.30 Poročila; 11.35 
Plošča; 12.00 Glasba po želah; 13.00 Poročila; 13.15 
S pevskih revij; 13.35 Melodije; 14.00 Novice; 14.10 
Mladi na počitnicah; 14.20 Mladi in glasba (Bog­
dan K ralj); 15.30 Poročila; 15.35 Plošče za najstn i­
ke; IG.30 Knjiga pravljic; 17.00 Poročila; 17.05 Slav­
ko Osterc: Suita za orkester; 17.25 Glasbena pano­
rama; 18.00 Poročila; 18.05 Slovenska politična in 
socialna misel; 18.25 Operna glasba; 19.00 Poročila.

■  PETEK, 22. septembra, ob: 7.00 Poročila; 7.20 
Dobro jutro; 8.00 Novice; 8.05 Prijateljsko; 9.00 Po­
ročila: 9.05 Vam ugaja jazz?; 9.30 Glasba; 1&.00 
Poročila; 10.05 Koncert; 10.45 Gugalnica; 11.00 Mi­
sterij žene; 11.30 Poročila; 11.35 Plošča; 12.00 Z 
naših festivalov; 13.00 Poročila; 13.15 Zborovsko 
tekmovanje »C. Seghizzi«; 13.35 Melodije; 14.00 No­
vice; 14.10 Mladi pisci; 14.20 Resno, a ne preresno;
15.30 Poročila; 15.35 Izbor novih plošč; 16.30 Na po­
čitnicah; 17.00 Poročila; 17.05 Poročila; 17.05 300- 
letnica Vivaldijevega rojstva (Magda Bizjak); 17.30 
Glasbena panorama; 18.00 Poročila; 18.05 Filmska 
umetnost; 18.20 Operna glasba; 19.00 Poročila.

■  SOBOTA, 23. septembra, ob: 7.00 Poročila; 7.20 
Dobro jutro; 8.00 Novice; 8.05 Prijateljsko; 9.00 Po­
ročila; 9.05 Z vseh koncev; 9.30 Horoskop; 9.45 
Glasba; 10.00 Poročila; 10.05 Koncert; 10.30 K ultur­
no pismo; 11.30 Poročila; 11.35 Plošča; 12.00 Glasba 
po željah; 13.00 Poročila; 13.15 Tekmovanje »Se­
ghizzi«; 13.35 Melodije; 14.00 Novice; 14.10 Mladi 
na počitnicah; 14.20 Kje so tiste stezice (Rossana 
Purger); 15.30 Poročila; 15.35 Glasba; 16.30 Mojstri 
jazza; 17.00 Poročila; 17.05 Slavni orkestri; 17.30-
18.45 »Vitez Erazem Predjamski«, radijska drama, 
napisala Tončka čuk, režija S tana Kopitar; 18.00 
Poročila; 18.45 Vera in naš čas; 19.00 Poročila.

(n a d a lje v a n je  s 1. s tra n i)

ozem lju K oroške te r iz slovenskih  občin  na 
M adžarskem  in v F urlan iji - Ju lijski k rajin i. 
Š tevilka je seveda bogato  ilu strirana.

P om em bni jubilej »N ašega tednika«  je N a­
rodni svet p roslav il v soboto , 9. t. m ., s slav­
nostno  sejo svojega p redsedstva , ki je b ila  v 
ho te lu  K oro tan  v Sekiri ob V rbskem  jezeru . 
P redsedn ik  dr. M atevž G rilc  je ob tej p rilož­
nosti v daljšem  govoru orisal tren u tn i po li­
tični položaj na K oroškem , p ri čem er je  zla­
sti opozoril na po trebo  po ustanov itv i sloven­
skih o trošk ih  vrtcev , na pom en dvojezičnega 
šolstva ter na gospodarske razm ere, v katerih  
živi slovenska naro d n o stn a  skupnost. V tej zve­
zi je dejal, da so Slovenci na K oroškem  bili 
do zdaj povečini delojem alci in zato  odvisni

U d eležen c i »Praznika N a šeg a  tedhika« v velik em  
šo toru  v G lob asn ic i. Na slik i je  m ed  drugim  opaziti 
pokrajinsko sv e to v a lk o  S lo v e n sk e  sk u p n o sti v G o­
rici M arijo F erletič , ki je  bila v d e leg a c iji SSk iz 
Furlanije - Ju lijsk e krajine.

od nem ških  gospodarjev . T o stan je p a  je  na j­
bolj vplivalo  na asim ilacijo . V sedan jih  raz­
m erah  obsta ja jo  m ožnosti —  je dejal govornik  
—  za gospodarsko  sodelovanje m ed K oroško 
in S lovenijo  ozirom a Jugoslavijo, k ar bi bilo 
treba  u resn ič iti ne sam o v korist slovenske 
m anjšine , tem več celotnega p reb iva lstva  na 
K oroškem . Svoj govor je  dr. G rilc  zak ljuč il z 
op tim istično  no to , p ri čem er je zlasti opozoril, 
k ako  je  m ednarodn i položaj ugoden  za n a ro d ­
ne m anjšine , ki se tu d i v E vropi p reb u ja jo  in 
se jim  postopno  p riznavajo  p rav ice. Z a to  m o­
rajo  tud i korošk i S lovenci vzdržati, k a jti prej 
ali slej bo tud i n jihov  boj k ro n an  z uspehom .

N a predlog glavnega u red n ik a  »N ašega ted­
nika« prof. Jožeta W akoun iga je predsedstvo  
N arodnega sveta sklenilo  podeliti ob 30-letnici 
lista posebna p rizn an ja  neka te rim  k u ltu rn im  in 
po litičn im  delavcem  s K oroškega, iz S lovenije 
in iz F urlan ije  - Ju lijske k rajine  za n jihove po­
sebne zasluge za obstoj in razvoj slovenske 
narodnostne skupnosti na K oroškem .

T ako  so m ed drugim  preje li p rizn an ja  dr. 
Joško T isch ler, pesn ica M ilka H artm an , žu p ­
nik V avti in  drugi k u ltu rn i in po litičn i delav­
ci s K oroškega, bivši jugoslovanski konzu l v 
Celovcu te r sedanji p redsedn ik  kom isije za 
m ednarodna vp rašan ja  v Skupščin i SR S love­
nije Bojan L ubej, župn ik  M ario  G ariu p  iz Ukev 
v K analsk i do lin i ter naš u red n ik  dr. D rago 
Legiša. P riznanje so preje li tud i trije  nem ško 
govoreči A vstrijc i, in  sicer dr. R obert Saxer, 
p rofesor na un iverzi v C elovcu, d r. K urt Skal-

nik, bivši glavni u red n ik  dunajske revije »Die 
Furche« in sedanji osebni ta jn ik  p redsedn ika 
avstrijske repub like  ter vodja tiskovnega oddel­
ka pri p redsedstvu  repub like , ter U lrich  T rinks, 
vodja evangeličanske akadem ije na D unaju .

Poleg slavljencev so se slavnostne seje kot 
gostje udeležili jugoslovansk i konzu l v Celovcu 
Z upančič, p redsedn ik  kom isije za n aro d n o st­
na in  m an jšinska vp rašan ja  p ri SZ D L  Slove­
nije Jože H artm an  ter p red stav n ik i tiska  s K o­
roškega, iz S lovenije in  iz F urlan ije  - Ju lijske 
krajine.

V nedeljo  p a  je bil P razn ik  »N ašega ted n i­
ka« v G lobasn ici v P odjuni. S lavje je  po tekalo  
v velikem  šo to ru , ki so ga postav ili ob  znani 
restavraciji pri šo š ta r ju . N a p rired itv i, k i se 
je začela že dopo ldne , so sodelovali številni 
pevski zbori, ansam bli in godbe na p iha la  s 
K oroškega, iz S lovenije, H rvaške in  iz F u rla ­
nije - Julijske k rajine . Popoldne je  udeležen­
cem  spregovoril p red sed n ik  N arodnega sveta 
korošk ih  S lovencev dr. M atevž G rilc , ki je v 
g lavnem  še p od robneje  razvil m isli, ka tere  je 
nan izal na slavnostn i seji p redsedstva  v so­
boto v Sekiri. N jegova izvajan ja so poslušalci 
večkrat p rek in ili z aplavzi. Iz F urlan ije  - Ju­
lijske k rajine  je  za to p riložnost p rišla  dele­
gacija S lovenske skupnosti, ki jo  je vodil p red ­
sednik  pok rajin skega o d bo ra  za G oriško  M ar­
jan  T erp in  in  ki je b ila  deležna velike p o ­
zornosti tako  gostiteljev  ko t udeležencev p raz ­
nika. K dor se je p rv ič  udeležil kake  m nožič­
ne p rired itv e  na K oroškem , je  b il gotovo p re ­
senečen, s kakšn im  navdušen jem  in  ponosom  
so p rih a ja li naši b ra tje  na to svojo 
cijo, ki je b ila seveda b rezh ibno  p rip rav ljen a , 
za k ar je treba  o rgan izato rjem  še posebej če­
stita ti.

Iz naše dežele sta n a  p rired itv i sodelovala 
ansam bla TA IM S z O pčin  in m oški pevski 
zbor »Igo G ruden«  iz N abrež ine. N jun  nastop 
so udeleženci sprem ljali z velik im  navdušenjem . 
P rired itev  je  m ed drug im  gotovo pripom ogla , 
da so se še bolj ok rep ile  vezi m ed koroškim i 
S lovenci in S lovenci v Ita liji te r  seveda v 
Sloveniji.

N arodnem u  svetu korošk ih  S lovencev in 
u redn ištvu  »N ašega tedn ika«  ob tem  pom em b­
nem  in častitljivem  ju b ile ju  ponovno  iskreno 
čestita N ovi list, ki bo  tud i v p rihodnosti po ­
zorno sp rem ljal dogajanje na K oroškem  in s 
tem  prispeval vsaj svoj skrom ni delež v boju  
za obstanek  in razvoj tam kajšn je slovenske 
narodne skupnosti.

SK R IV N O STN A  SMRT BO LGARSKEGA  
D ISID E N T A  M ARKOVA

Z ena bolgarskega d isiden ta  M arkova, ki so 
ga p red  dnevi ub ili v londonskem  središču  z 
zastrup ljeno  ostro  konico  dežnika, n im a dvo­
m ov, kom u p rip isa ti odgovornost za zločin. 
M arkova so ub ili, p rav i, zarad i k ritičn ih  p ri­
pom b na račun  sofijskega režim a, ki jih  je 
posredoval b ritansk i rad ijsk i posta ji BBC. O d 
leta 1969, ko  sm o zbežali iz Bolgarije —  je 
dodala A nabel M arkov —  je moj m ož živel v 
sta lnem  strahu . M arkov  je bil nam reč osebni 
prija telj bolgarskega p red sed n ik a  Ž ivkova in 
je torej dob ro  poznal štev ilne državne ta jno­
sti. N jegov beg je tedaj vzbud il p ravo  senza­
cijo v Bolgariji.
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Zadrege zaradi teroristov
V sredo so tiskovne agencije objavile no ­

vico, da je nem ška v lada sk lenila , da ne ugodi 
jugoslovanski zahtevi po  izročitv i več h rv a­
ških em igran tov , ob tožen ih  te ro ristične dejav­
nosti bodisi na jugoslovanskem  ozem lju  bodisi 
proti jugoslovanskim  konzu larn im  predstavn i­
kom  v N em čiji, v zam eno za štiri nem ške te­
roriste zloglasne te ro ristične to lpe Baader-M ein- 
hoff, ki jih  je p rije la  in  zaprla  jugoslovanska 
policija v Z agrebu . O  tem  so poročale svoj čas 
vse svetovne agencije z največjim  poudarkom  
kot o senzaciji v boju  pro ti m ednarodnem u 
terorizm u.

N em ška v lada se je zdaj p ri svojem  sklepu 
ravnala  delno  po razsodbi vrhovnega sodišča, 
ki je razsodilo , da jugoslovanske zahteve po 
izročitvi tero ristov  razen S tjepana B ilandžiča 
niso dovolj u tem eljene. K ar zadeva tega zadn je­
ga, je sicer p rizna lo  u tem eljenost jugoslovanske 
zah teve po izročitv i, ven d ar pa teče p ro ti Bi- 
landžiču  proces zarad i istih  te ro rističn ih  dejanj 
tud i v N em čiji in po nem ških  zakon ih  te r  v 
sm islu nem ško - jugoslovanske pogodbe o izro­
čitvah to onem ogoča n jegovo izročitev. N eka te­
ri pa m enijo , da se je nem ška v lada v dala  p r i­
tisku tiska in da je k n jenem u sk lepu  pripo-

ZA PRAVICE
SEVERNO AM ERIŠK IH  IN D IJA NC EV

V W ash ing tonu  je p rišlo  zadnji čas do de­
m onstracije Ind ijancev  in n jihovih  belopoltih  
p rija te ljev , m ed katerim i je tu d i slavni film ­
ski igralec Yul B rynner, ker so nek i nazad ­
njaški in očitno  izzivaln i senato rji v ložili v 
kongresu  osnu teku  zakona, po katerem  naj bi 
odvzeli Ind ijancem  rezervate  in jih  p repustili 
asim ilaciji. R ezervatov se hočejo po lastiti nam ­
reč razne in teresne skup ine , ki bi rade v n jih  
v rtale  za petro lejem  ali d rugače izkoriščala ti­
sta ozem lja v svoje koristo ljubne nam ene.

Sicer ni veliko verje tnosti, da bi dobil tisti 
zakonski pred log  v kongresu  večino, m enijo  
am eriški listi, vendar je to vznem irilo  In d ijan ­
ce in jih  pognalo  v p ro testn i pohod  p rek o  vseh 
Z družen ih  d ržav  do W ash ing tona, k jer so se 
z Y ulom  B rynnerjem  vred u tabo rili p red  Belo 
hišo. »A m eriška v lada je prelom ila to liko  p o ­
godb z ind ijansk im i p lem eni« , prav ijo . »Zdaj 
pa naj bi nam  nap rav ila  na p ritisk  teh poh lep ­
nih in nazadn jašk ih  krogov še to veliko  in 
usodno krivico. Rajši izkopljem o spet bojno 
sek iro!« .

M ogoče bi jo  res, iz obupa , čeprav  jim  se­
veda ne bi veliko  pom agala. V endar pa im ajo 
v svetu in tud i v Z d ru žen ih  d ržavah  sam ih 
danes Ind ijanci veliko več p rija te ljev  in za­
veznikov, kak o r so jih  im eli nekdaj.

( n a d a l je v a n je  s 1. s t r a n i )  
n ifestacije pa so vseka ko r m oralno odgovorni 
za poče tje  sk u p in e  fašističn ih  pobalinov, k i  so 
dali du ška  svo jem u pro tislovenskem u  besu s 
tem , da so zalučali nekaj ka m n o v  pro ti vhod ­
n im  vratom  poslopja v u lic i sv. Frančiška, kjer  
im ajo sedež S lovenska  k u ltu rn o  gospodarska  
zveza  in druge slo ven ske  organizacije. T a  do­
godek m ed  drugim  jasno dokazu je , kam  vodi 
politika , k i  si jo  je  zam islila  in jo  tu d i skuša  
izvajati L ista  za Trst.

mogel tudi »trik« B ilandžičevega zagovornika, 
ki je v im enu svojega k lien ta  nalašč »priznal« 
n eka te ra  kazn iva dejan ja , ki jih  je ta baje za­
grešil na nem škem  ozem lju , da ga je spravil 
na ta  način  v p risto jnost nem ške justice in  ga 
obvaroval p red  izročitv ijo , k je r bi čakala Bi­
landžiča glede na ob tožbe z jugoslovanske s tra ­
ni gotovo h uda  kazen. D olžijo ga nam reč, da 
je o rgan iz ira l te ro ristične bom bne a ten ta te  v 
Jugoslaviji.

Z adeva s to zam enjavo teroristov  m ed N em ­
čijo  in Jugoslavijo  je vzbu jala  več tednov , kot

Maov
Iz izjav sedanjih  k ita jsk ih  d ržavnikov  in 

zlasti seveda iz H uov ih  in iz p isan ja k ita jsk ih  
listov ter poročil d rug ih  obveščevaln ih  sred­
stev, pa tud i iz vsega tona sedanjega življenja 
in dogajan ja na K itajskem  dobivajo  zahodni 
opazovavci vtis, da je ku lt pokojnega M ao Tse 
T unga v za tonu . K ita jska glasila ga še ved­
no hvalijo  in p riznavajo  njegove zasluge, ven­
d a r  pa o dk rito  pišejo , da je bil tu d i on  člo­
vek ko t vsi d rugi, in  da je delal tu d i napake 
kot vsi po litik i. D ok ler je bil M ao živ in še 
nekaj časa po njegovi sm rti se seveda ni sm e­
lo kak ih  njegovih nap ak  n iti om eniti. Veljal 
je za nezm otljivega in častili so ga skoraj po 
božje. V sem  je še v spom inu naravnost sm eš­
ni ku lt njegove osebe (sm ešen seveda za za­
hodne po jm e), ko se jim  je  zdelo  občudova­
nja v redno  takorekoč vse, k a r je sto ril in re­
kel, tud i če je šlo za najbolj b ana lne , vsak­
danje stvari. O  tem  je krožilo  po svetu veliko 
zgodb, np r. kako  so z M aovim i izreki zd rav i­
li bo lezn i ali ko je nekoliko  zap laval po rek i, 
n ak a r so naprav ili iz tega cel nadčloveški po ­
dvig p lavan ja  na dolgo progo po rek i, ki ga 
ne bi zmogel n iti svetovni rek o rd er, in  vsa 
K ita jska je čofo ta la  v rekah  in  se poskušala 
s p lavanjem  na daljavo.

N ovi voditelji hočejo , ko t je v ideti, n a p ra ­
viti konec tem  n aravnost sm ešnim  nesm islom . 
M orali pa bi paz iti, da tud i sam i ne zapadejo  
v skušn javo , da bi uvedli nov osebni ku lt - 
lastne osebe. Sploh pa bi b ilo  dobro , da bi ko ­
m un istična g ibanja končno  p reverila , kako  je 
m ogoče, da se po jav lja jo  tak i ku lti ravno  v 
d ržavah  in  ideo log ijah , ki p rincip ie lno  ne p r i­
znavajo  razlik  m ed ljudm i in razred i in iščejo 
vsem u skupn i im enovalec. Pri tem  p a  se celo 
v Italiji že po jav lja nekak  B erlinguerjev  ku lt: 
vse čaka, kaj bo rekel B erlinguer in vsi ostali 
kom unističn i p rvaki se ne zdijo  več n iti od

Ko S lo ven sk i ku ltu rn i gospodarski zvezi in 
ostalim  s lovensk im  organizacijam  izražam o vso  
svojo solidarnost ob zadnjem  škvadris tičnem  
napadu, sm o prepričani, da m orajo S lovenci 
v teh dneh  b iti izredno  b u d n i in poskrbeti, da 
se v ka li zadušijo  m oreb itn i drugi napadi in 
provokacije. S lovenci, k i sm o v svo ji po lpre­
tek li zgodovin i na lastni k o ž i obču tili fašizem  
in nacizem , se prav go tovo  ne bom o  pustili ža­
liti od  peščice m lečnozob ih  poba linov ter jim  
bom o zna li po  po treb i tu d i prim erno  odgovoriti.

že om enjeno , veliko pozornost v m ednarodnem  
tisku in posebno  v nem ški javnosti in po litič­
n ih  krogih , kajti nem ški v ladi in policiji je 
veliko  do tega, da bi dob ila  v roke štiri nem ­
ške te ro riste , ki so zap rti v Z ag rebu , in  zato  se 
je p ričakovalo , da bo ustreg la jugoslovanski 
zah tev i, zlasti še po nedavnem  o b isku  W illy ja 
B randta v Jugoslaviji, k je r so govorili tud i o 
pob ijan ju  terorizm a. O dklon itev  zah teve po Bi- 
landžičevi izročitv i bo  im ela gotovo neugoden 
odm ev pri jugoslovanski vladi. V prašan je  je 
zdaj, kaj bo ta storila  s štirim i nem škim i te­
roristi. Izročila jih  po  vsem  tem  gotovo ne bo, 
obsoditi pa jih  tudi ne m ore, če niso n ičesar 
zakriv ili v Jugoslaviji. V zadregi bi se znašla 
tud i, če bi jih  m orala izpustiti.

daleč tako zanim ivi in važni. T orej sm o že 
p red  zam etkom  novega vodite ljskega ku lta .

N ove razvojne sm ernice, ki vse jasneje 
p riha ja jo  na dan v L judski repub lik i K itajski, 
dobivajo  po trd itev  tud i v novih  g ledanjih  na 
gospodarska vp rašan ja . Pekinški tisk  s p o u d ar­
kov objav lja  članek , ki vsebuje trd itev , da »v 
im enu in teresov skupnosti ni m oč zan ika ti in ­
teresov posam eznika« . Za k ita jske kom uniste  
je taka ugotovitev  skoro  revo luc ionarna novost. 
V č lanku , ki ga je nap isala  očitno  zelo ugledna 
osebnost po litičnega ali gospodarskega živ lje­
n ja , je  m ed drugim  tud i zap isano , da bi m o­
rala  država izročiti podjetjem  določen sklad  in 
jim  pustiti p roste  roke, da sam ostojno o rgan i­
zira jo  svojo p rodukcijo  in  up ravo , tako  da bi 
lahko  dosegala najboljše gospodarske rezu ltate .

Neresno poročanje
Pred p a r  tedni je bil določen tisk  —  zlasti 

tedn ik i z visokim i nak ladam i —  poln  vesti o 
dozdevnem  »begu« K ristine O nassis pred  nje­
nim  drugim  m ožem , Rusom  K auzovom , kom aj 
kak  teden po  n jun i po rok i. N i se p isalo  o d ru ­
gem kot o dozdevni nenadn i ločitvi in  kako 
si bosta  razdelila  n jeno  prem oženje , itd . Z daj 
pa isti tisk  m irno  piše, kako  si zakonca po 
K ristin in i v rn itv i v M oskvo oprem lja ta  stano­
vanje. N obene razlage, nobenega oprav ič ila  
javnosti zarad i p re jšn jih  laži in fan tazij.

To je bil sam o eden —  in n iti ne n a jzn a­
čilnejši —  prim er, kako  nizke vrednosti je del 
časopisja in kako  m alo resno jem ljejo nekateri 
založniki in časn ikarji svoj odgovorni poklic. 
Sam o da bi pritegnili b ravce in povečali na­
klado  lista , se ne pom išljajo  p red  izm išljo ti­
nam i, ki niso vedno nedolžne in si pogosto za­
služijo  označbo  laž. Če gre za izm išljo tine in 
bedastoče, ki n ikom ur ne povzročajo  zla, nič 
hudega, čeprav  se tu d i v tem  zrcali nespoštlji­
vost do beročega občinstva . T oda k ad a r p o ­
vzročijo  ali lahko povzročijo  take laži tudi 
razdore v d ru ž in ah , po litične nape tosti in k r i­
ze, sum ničenje v poštenost nedo lžn ih  javnih  
up ravn ikov , po litikov  in gospodarstvenikov , 
m ednarodne spore in napetosti in celo sam o­
m ore in druge tragedije , je to  zločin, ki za­
služi najhu jšo  m oralno  obsodbo.

To se dogaja iz želje, da bi postregli o b ­
činstvu z vedno novim i senzacijam i. T ako  si 
izm išljajo ljub im kan ja  in  zakonolom stva, ta jne 
politične sestanke in  pogajan ja , ki jih  ni bilo,

(Dalje na 6. strani)

Ne pustimo se žaliti!

kult v zatonu
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Veličasten Marijin
V nedeljo  popo ldne je b ila  na O pčinah  tra ­

d ic ionalna m arijanska slovesnost —  m arijansk i 
shod —  s procesijo  in m ašo na prostem . V re­
me je b ilo  sicer ob lačno , v en d a r se je zb ra lo  
na O pčinah  na tisoče ljud i z vseh krajev  T rža­
škega. Z b irališče je bilo  na v rtu  M arijan išča, 
k je r so p red  procesijo  zapeli zd ružen i pevski 
zbori, »G alebi«  in skavti. Pesem  in g lasba »G a­
lebov« in skavtov je naravnost ganila m nožico. 
T u d i ob tej p riložnosti se je pokazalo , kako  
kriv ično  in nespam etno  je od rekati m ladini p ra ­
vico, da zapoje tud i p ri cerkven ih  slovesnostih  
in obred ih  na svoj m odern i način , saj so ljudje 
p ri službi božji vedno peli tako , k ak o r je bilo  
tak ra t zanje »m oderno«. Z akaj bi m oralo  b iti 
danes d rugače?

Potem  je odšla m nožica m ed petjem  in 
m olitv ijo  v dolgi, veličastni p rocesiji p ro ti cer­
kvi, k jer je b ila  na p rostem  za cerkvijo  služba i 
božja, ki jo  je obhaja l škof m ons. Bellom i v 
slovenskem  jeziku s kar dobro  izgovarjavo in 
b rezh ibn im  naglašan jem , zlasti upoštevajoč, da 
se uči slovenščine šele eno leto , ko t je  pozne­
je povedal m nožici opensk i žu p n ik  g. Ž erja l. 
Im el je tudi k rajši nagovor v slovenščini. D alj­
šo prid igo  pa je im el d r. Lojze Š uštar iz L jub­
ljane. V govoru , ki se je od likoval po jasno ­
sti, m iselni globini in b lestečem  jeziku , je opo­
zarjal vern ike , da ne sm em o p ričakovati ver­
ske in  cerkvene p renovitve sam o od drugih , 
am pak  da je treba začeti p ri sebi. Če bom o za­
čeli pri sebi, »se bo že nekaj p rem akn ilo  na

Slovenska skupnost —  sekcija Devin- 
Nabrežina —  priredi v nedeljo, 24 . t.m.. 
enodnevni izlet v Bohinj na »Kravji bal«.

Prijave sprejemajo sekcijski odborni­
ki: Mario Kralj - Nabrežina, Nevenko  
Gruden - Sesljan in Orlando Žbogar - 
Devin.

boljše«. O pom in ja l je k zvestobi Bogu, Cerkvi 
in slovenskem u narodu . Č lovek ne m ore in ne 
sme živeti v p razno , sam o za m ateria lne  stvari 
in uživan je .

M ed m ašo in obhajilom , h  k aterem u  je p r i­
stopilo  zelo veliko ljud i —  obhaja l je škof sam 
—  je vsa m nožica pela sta re  in nove pesm i. 
Petje je s p u lta  ob o lta rju  vodil g. D ušan Ja­
kom in. M oral je b iti zelo zadovoljen  s tako 
ogrom nim  pevskim  »zborom « —  tisoči glasov.

L judje so bili tako  navdušen i in  ganjeni, 
da so se po službi božji na prostem , ki je 
po tek la  k ljub  ob lačnosti nem oteno , b rez k ap ­
lje dežja, zb ra li še v cerkv i, k je r so naravnost 
»izsilili« o far v cerkvene nam ene in še dolgo

Po sporazum u, ki so ga sk len ili p red stav ­
n iki vseh s trank  ustavnega loka, se prav i K r­
ščanske dem okracije , K PI, P SI, socialdem o­
kra tov , repub likancev , liberalcev  in Slovenske 
skupnosti, je v ponedeljek , 11. t .m .,  je bil za 
p redsedn ika  deželne v lade F u rlan ije  - Julijske 
k ra jine  ponovno izvoljen  o dvetn ik  Com elli. 
Z anj so sicer glasovali le p red stav n ik i njegove 
stranke , K rščanske dem okracije , v en d a r je bila 
izvolitev om ogočena zato , k e r  so svetovalci o-

shod na Opčinah
prepevali sta re in p riljub ljene M arijine pesm i. 
N ekdo —  govoril je ita lijansko  —  se je nav­
dušen povzpel tudi na ko r in z orglam i sp rem ­
ljal m ogočno ljudsko petje . Bila je res lepa 
ljudska versko-narodna slovesnost, k i je n arav ­
nost osrečila in navdušila  m nožico in vzbudila  
v njej g loboka čustva verske in narodne vza­
jem nosti. O boje je tesno povezano.

Ko se je  opensk i žu p n ik  g. Ž erja l zahvalil 
škofu  za udeležbo  in zlasti, ko je om enil, da 
se vsak  dan  uči slovenščine, je vsa m nožica 
dolgo in p risrčno  p loskala . Bil je vzpostavljen  
živ in tesen stik m ed slovenski vern ik i in ško­
fom  Bellom ijem  in p rep ričan i smo, da bo p lo­
den in da bodo  s časom  odprav ljen i vsi vzro ­
ki, ki so do nedavnega povzročali p ritožbe z la­
sti pri slovenskih  d u h ovn ik ih , ki se ču tijo  o d ri­
n jeni od soup rav ljan ja  cerkven ih  zadev v T rstu  

l sam em , k a r  zadeva slovenske vernike.

U pravni svet Stalnega slovenskega gledali­
šča je 29. t. m . na svo ji redni seji soglasno odo­
bril proračun za novo  g ledališko  sezono, k i  se 
bo začela l .  sep tem bra  1978 s štud ijem  Krle- 
ževe  dram e »Leda« in V o so ve  m la d in ske  igre 
»Plešoči osliček« . K rleževo  dram o, k i  je  bila 
vk ljučena  v le tošn ji repertoar v počastitev 85- 
le tn ice rojstva  velikega jugoslovanskega dram a­
tika  in pesn ika , bo režiral ugledni gost iz Z a­
greba V lado Šte fančič, režija m lad inske  pred­
stave pa je  zaupana našem u režiserju M ariu  
Uršiču. L etošn ji u m etn išk i program  p red v id e­
va, ko t je znano , še uprizoritev  del »M ati K o ­
rajža in n jen i sinovi«  Bertolta Brechta, » Ivan  
Vasiljevič«  M ihaila  B ulgakova, »G odrnjač«  
Carla G oldonija  in »N eurje« našega dom ačega  
avtorja L o jzeta  Cijaka.

U pravni svet je  na svo ji seji ugotovil, da 
je  lansko  priznan je  javnopravnega statusa s 
strani m in istrstva  ko n k re tn o  prispevalo  k  iz­
boljšanju položaja našega gledališča, vendar ni 
m oglo še rešiti osnovnega finančnega vpraša­
nja, k i  je  še vedno  zaskrb lju joče. G re nam reč  
za poravnavo  nastalih d e fic ito v  in za nakazilo  
ustrezne dotacije, k i  bi om ogočila redno in ne­
m oteno  delovanje SSG .

Z  ve lik im  obža lovanjem  je  upravn i svet 
sprejel o stavko  dolgoletnega zaslužnega ravna­
telja našega gledališča Filiberta B enedetiča, ki 
je  svo j odstop  takole u tem eljil: » V  p rv i vrsti 
gre tu  za vprašanje m ojega predolgega rav- 
nateljevanja, k i m e je  do  kraja izm učilo . U met- 

, n iško  u trjevan je našega gledališča, ve liko  zala-

sta lih  s tran k  ustavnega loka oddali bele gla­
sovnice.

D r. Com elli je izvolitev sprejel s p rid ržk o m , 
češ da p ričaku je , da se bodo  stranke spo razu ­
m ele tud i o sestavi nove deželne v lade. P red­
lagal je zato , naj se seja deželnega sveta odloži, 
k a r  je b ilo  sp reje to  z večino glasov. P rihodn ja  
seja bo 21. t. m. D o tedaj bi se m orale stran k e  
sporazum eti tako  o p rogram u in zlasti o sestavi 
nove deželne vlade.

PRIJATELJSTVO MED PSOM IN KOZICO
Pri neki hiši v V elikem  R epnu im ajo psa 

in kozico, ki sta velika p rija te lja . V edno sta 
skupaj in se sprem ljata . Pes, dob rodušen  in 
b ister kuža nedoločene pasm e varu je  kozico, 
ta pa »pazi« nan j. K ozica se rajši drži dom a 
in to vpliva tud i na psa, da se ne po tepa p re­
več po cesti in okolici. T ujci, k i ju  vid ijo , se 
seveda čud ijo  tem u p rija te ljstvu , m edtem  ko so 
ju  R epenči že navajen i.

—o—

»DEŽELA - KRONIKE«
Zelo redno Izhaja bilten v slovenščini »Dežela - 

Kronike«, ki prinaša slovenske prevode in izvlečke 
deželnih zakonov in odlokov, pa tudi pregled držav­
nih zakonov in odlokov. Bilten izhaja že 15. leto 
in zdaj smo dobili v roke 64. števiko. Razveseljiva 
je pravilna slovenska pravna in upravna term ino­
logija, ki jo uporablja in ki je lahko — ter bi tudi 
morala biti — za vzgled juristom in časnikarjem, 
pa tudi vsem drugim, ki se ukvarjajo s pravnimi 
in upravnimi zadevami. Bilten je brezplačen.

ganje v boju za u ve ljav itev  n jegovih pravic v 
vsedržavnem  in m ednarodnem  m erilu , prizade­
vanja za n jegovo rast v našem  celo tnem  pro­
storu in za ured itev  gm otn ih  vprašanj in od ­
nosov znotraj ko lek tiva , ku lturno-po litična  an­
gažiranost pri ob likovan ju  s tru k tu r  in vzposta­
v itv i na justreznejših  izhod išč za delovanje or­
ganov upravljanja, to so bile naloge, k i  sem  
jim  posvečal vse svo je m oči. N eka tera  vpra­
šanja so sicer še boleče odprta, toda z d ržav­
n im  priznan jem  se je  očitno  zak ljuč ilo  neko  ce­
lov ito  zgodov in sko  razdobje. Čas je, da kdo  
drug p revzam e m oje  m esto  in z novim  elanom  
vzpostavi pogoje za nadaljn ji razvoj te naše p ri­
ljub ljene in izredno p o m em b n e ku ltu rn e  usta­
nove.«  U pravni svet je  B enedetiču  izrazil vse 
priznan je  za vestno in p ožrtvova lno  delo. U- 
pravn i sve t je  nato im enova l novega ravnate­
lja v osebi M iroslava K ošute, priznanega pes­
n ika  in ku lturnega  delavca, Prešernovega na­
grajenca, k i  je  p revze l novo  m esto  1. sep tem ­
bra, z začetkom  nove  sezone.

S TA L N O  SLO V E N SK O  G L E D A L IŠ Č E

—o—

P ism a  u r e d n i š tv u :
Spoštovano uredništvo, 

v svojem članku »Obraz letošnje Drage« v zadnji 
številki niste omenili, da je bilo pri nedeljski maši 
na prostem na vrtu Marijanišča zelo lepo petje. 
Bilo je spontano, ljudsko, pele so zlasti ženske, ude­
leženke »Drage« in sicer tako, da jih  je bilo res 
prijetno poslušati. Kaj takega je danes redkokdaj 
slišati. Zato smo bili tistega lepega petja  tem bolj 
veseli.

Eden izmed udeležencev

RAJONSKE K O NZULTE
V m ali dvoran i V erdijevega gledališča bo v 

petek  ob 18.30 sestanek  članov  ra jonsk ih  kon- 
zu lt v T rstu . To bo p rv i n jihov  sestanek  ter ga 
bosta vodila žu p an  C ecovini te r o d born ik  za 
decen tra lizacijo  Seri. R azp rav lja li bodo  o za­
konu  glede decentra lizacije  te r o poob lastilih , 
katere občinsk i svet lahko  zaupa rajonsk im  
konzu ltam .

Comelli ponovno predsednik dežele

Novi ravnatelj Stalnega 
slovenskega gledališča v Trstu
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Nov pomožni organ 
občinske uprave v Gorici

G oriški občinski svet je v zadn jih  dneh  ju ­
lija odobril p rav iln ik  za delovanje davčnega 
sveta. T o  je nov posvetovalni o rgan občinske 
uprave , ki p redstav lja  nedvom no važen tren u ­
tek v večji dem okra tizac iji in sodelovanju  ob­
čanov pri občinskem  u p rav ljan ju . K ot je že 
znano , je občinska u p rav a  že p red  leti (1975) 
im enovala devet ra jonsk ih  svetov in  pa kon- 
zulto  za slovenska vp rašan ja  v goriški občini 
(1976). Tem  se sedaj p rid ru žu je  še davčni svet.

D avčni svet, ki je, ko t ostali, posvetovalne­
ga značaja , im a nalogo, da pom aga občinski 
uprav i p ri ugotav ljan ju  osebnih  in občinsk ih

Neresno poročanje
(N a d a lje v a n je  s 3. s tr a n i)

»govorice, ki krožijo« , »dobro  obveščene v ire«, 
ki jih  ne navedejo , itd . N aivne in um sko kar 
preveč preproste  b ravce in  zlasti b ravke krm i 
tak senzacionalistični neresni tisk  —  včasih so 
mu rek li tud i »revolverski« —  z večnim  iska­
njem  ženina ali neveste za kakega p resto lona­
slednika ali p rincezin jo , z vohljan jem  za lju ­
bezenskim i zadevam i v v ladarsk ih  h išah  in 
m ed m ilijarderji itd . T ra jn a  vaba  za sempli- 
cistične bravce in b ravke so tud i horoskopi. 
T akih  u redn ikov  in časn ikarjev  nič ne m oti, 
če recim o na prv i ali na drug i stran i grm e p ro ­
ti nazadn jaštvu  in sm ešijo konservativne ideje 
ali u d riha jo  po religiji ter jo  označujejo  za p re ­
živelo, slaveč »suvereno« in an arh ičn o  svo­
bodo človeka, ki ne p riznava  več nobene 
m oralne norm e in  nobene d ružbene obvezno­
sti, na eni naslednjih  stran i pa navaja jo  ljudi 
k bedastem u verovan ju  v horoskope, k ak o r da 
bi res m rtv i p laneti, m ateria lne  gm ote v veso­
lju, na ka terih  ni niti b ilke  n iti bacila , kot 
nekaki bogovi odločali o človekovi usodi. In 
mnogi ljudje k ra tk e  pam eti se dajo  res zavesti 
od tega, da odločajo  o vseh važnih  stvareh , za­
devah v svojem  živ ljen ju  sam o po »nasvetih« 
teh izm išljenih horoskopov. Po n jih  si izbirajo  
celo živ ljenjskega tovariša.

Po k rivd i takega neresnega tiska je velik 
del javnosti tud i čisto  nezadostno  in pogosto 
hote napačno  obveščen o dogajan ju  na svetu. 
Del časn ikarjev  te vrste k ra tkom alo  ne m ara 
vzeti na znan je  resn ičn ih  m ed narodn ih  in do­
m ačih problem ov ter jih  nadom ešča z lastn im i 
dom išljijam i in  lažm i. Z al, da se daje  zavajati 
k tem u tudi veliko slovenskih  ljud i p ri nas, ki 
h lastajo  po takem  bedastem  tisk’ ., zlasti ilu ­
striran ih  tedn ik ih  v ita lijanščin i.

V  ponedeljek , 11. t.m ., je  na svo jem  do­
m u v G orici obhajal 80-letn ico  rojstva znani 
slovensk i zobozdravn ik , narodni delavec in po­
litičn i preganjanec dr. D orče Sardoč. S lav ljen ­
ca, k i se je  rodil v revn i d ru žin i v S livnem  pri 
N abrežin i, pozna  zlasti starejša in srednja  ge­
neracija p rim orsk ih  S lovencev , saj je bil eden  
najodločnejših  in pogum nih  vod ite ljev  takra t­
n ih  ilegalnih m lad insk ih  in drugih organizacij 
prim orskih  S lovencev.

Z aradi svojega delovanja  je dr. D orče Sar­
doč bil več let kon fin iran , večkra t zaprt, na 
znanem  tržaškem  procesu pred  fašističn im  sod i­

dohodkov; ana liz ira  davčne p rijave, ki so jih 
občani dolžni p redstav iti občinsk im  u rad o m  in 
na podlagi teh lahko  pred laga povišek davčn ih  
obvez in  zb ira  podatke o fizičnih  in tudi ju- 
rid ičn ih  osebah , ki bivajo  in delu jejo  v  občini. 
D avčni svet sestavlja 21 članov in se deli v 
tri sekcije; enajst članov im enuje občinski svet, 
deset p a  rajonsk i svet in  vršijo svojo funkcijo , 
d ok ler ne poteče m andat občinskem u svetu , to 
se p rav i, da bo davčni svet deloval do leta 
1980, ko bodo v G orici občinske volitve.

— o —

D A N  PLANINCEV NA ČAVNU

P retek lo  nedeljo  je b ila  na Č avnu sloves­
nost, ki so se je udeležili številni p lan inci iz 
V ipavske doline. O b tej p riložnosti so ajdov­
ski in v ipavski p lan inci p roslav ili 75-letnico 
ustanovitve svoje organizacije in olepšali ter 
p reu red ili Bavčarjevo zavetišče na Č avnu, ki 
je zelo p riv lačna točka številn ih  ljub iteljev  go­
ra  tudi z G oriškega. N ekdan ja gozdarna je 
zdaj podobna prav i p lan insk i koči in  bo go­
tovo p riv ab ila  veliko  število  p lan incev , ki se 
dvignejo na Čaven in na b ližn ji K ucelj. T ine 
R em škar je orisal zgodovino p lan instva  na 
S lovenskem  in še posebej na P rim orskem , n a ­
to  je dodal še k ron iko  p lan inskega d ruštva  z 
zanim ivim i podatk i. P lan insko  zvezo Slovenije 
je zastopal p redsedn ik  njenega izvršnega sveta, 
M arijan  O b lak , ki je poudaril pom en p lan in ­
stva v naši zgodovini v hud ih  časih  fašizm a; ob 
zak ljučku  je  izročil p rizn an ja  zaslužnim  čla­
nom  p lan inske organizacije . T a  jub ilej je ne­
dvom no važen in urejeno  zavetišče bo p rav  
gotovo postalo  p riljub ljena  p lan inska  posto jan ­
ka vseh, ki se radi podajo  v naše gore.

V nedeljo  zvečer se je zak ljučilo  trina jsto  
tekm ovanje fo lk lo rn ih  skup in ; v popo ldansk ih  
u rah  je ogrom na m nožica sledila sprevodu  po 
gorišk ih  u licah  in p o trd ila  veljavnost te m a­
nifestacije . Letos je b ilo  poleg m im ohoda in 
tekm ovan ja  tud i srečanje s trokovn jakov , ki so 
razp rav lja li o fo lk lo rn ih  m uzejih  in  o zb iran ju  
predm etov , k i se nanaša jo  na živ ljenje v p re­
teklosti.

F o lk lorne skup ine  so bile letos m anj števil­
ne, sicer pa so bile nekatere , z lasti iz vzhod­
n ih  držav E vrope, zelo dobro  p rip rav ljene in

ščem  leta 1941 pa je  b il obsojen na sm rt. S m rt­
na kazen  je  bila nato sprem enjena v dosm rt­
no ječo. Po osvobod itv i je  nadaljeval z  izv r­
ševanjem  svojega poklica  v T rstu . V  a k tivn o  
p o litiko  ni posegel, vendar je  od  b lizu  sprem ­
ljal slovensko  po litično  dogajanje in bil m o­
der svetovalec, hkra ti pa je  hodil v gore, k i so 
m u vedno  ve liko  pom enile. Pred nekaj leti je 
opustil svoj p o k lic  ter se preselil v Gorico.

Z aslu žn em u  slovenskem u  p rim orskem u  ro­
jaku , pogum nem u  in po ko n čn em u  po litičnem u  
delavcu ob tem  ž iv ljen jskem  jub ile ju  iskreno  
čestitam o in m u že lim o  še ve liko  zdravih  let.

STANISLAV KLANJŠČEK: 50-LETNIK
Pretek li teden je števerjansk i župan  S tan i­

slav K lanjšček v krogu prija te ljev  in  znancev 
obhajal važen življenjski jub ilej. Z upan  K lan j­
šček je že v le tih  d ruge svetovne vojne začel 
svoj boj za obstoj našega ljudstva, saj ga je 
čas odporn iškega g iban ja izoblikoval v zaved­
nega in odločnega S lovenca. T akoj po letu 
1945 je stopil v politično  areno  in začel svo­
jo do lgo tra jno  in  vztra jno  pot vnetega zagovor­
n ika sam ostojnega nastopan ja  slovenske s tran ­
ke, najp re j ko t občinski o dbo rn ik , od  leta 1965 
pa kot župan  števerjanske občine. Z ahvalo  in 
priznan je  za njegov boj na tem  odgovornem  
m estu so m u izrekli člani občinskega sveta in 
m u ob njegovem  jub ile ju  poklonili sliko dom a­
čega um etn ika V lad im ira K lanjščka. N jegovo 
delovanje pa presega občinsk i okv ir, saj se je 
župan  K lanjšček k repko  vključil tudi v reo r­
ganizacijo  S lovenske skupnosti na G oriškem , 
s tem  da je p rispeval svoj delež p reudarnega 
in odločnega u stvarja lca  v po litičnem  življenju 
goriških  Slovencev. Z a zasluge, ki jih  im a tudi 
za goriško S lovensko skupnost, m u je izrekel 
p riznan je  p redsedn ik  deželne SSk dr. A ndrej 
Bratuž. Č estitkam  se p rid ružu je  tudi naš list 
z željo, da bi števerjansk i župan  še dolgo in 
pogum no, kot do sedaj, vztra ja l na svojem  m e­
stu in se boril za uveljavitev  Slovencev v 
naši pokrajin i.

— o —

NIČ N O V EG A  IZ CAMP D A V ID A
Iz C am p D avida, k je r se nadalju je  v rh u n ­

ski sestanek med Sadatom , Beginom in C arte r­
jem  za rešitev  k rize na Bližnjem  vzhodu , ni 
pom em bnejših  vesti. M edtem  ko je v izraelskih  
listih  zapaziti zadnje dni precejšen  optim izem , 
nekateri dnevnik i poročajo  celo o pozitivnem  
p reo b ra tu , pa kairsk i dnevnik i pesim istično 
kom entira jo  dosedanje dogodke. C arterjevo  po ­
sredovanje torej ni p rived lo  do zb ližan ja  sta­
lišč, predvsem  zaradi nepopustljivosti Izraelcev.

dosegle od lične uvrstitve . Sodelovale so tudi 
tri slovenske fo lk lo rne skupine in sicer: » Ivan 
N avratil«  iz M etlike, »K aravanke« iz T ržiča 
in »Stu ledi« iz T rs ta , ki so se udeležile tek­
m ovanja in  sprevoda. Z ak ljučna  p rired itev  je 
b ila  v te lovadnici v do lin i K o m a in se je od­
vijala v zdravem  prija te ljskem  vzdušju . Ta fo lk­
lorna m an ifestacija , ki je po im enovana »Ca- 
stello  di G orizia« , spada v okv ir k u ltu rn ih  p r i­
red itev  »G oriškega septem bra« in  jo  o rganizi­
ra  tu ristična  u stanova Pro loco iz G orice.

Predstavniki tovarniških svetov ladjedelnic v 
Tržiču in Trstu so nam dostavili daljši dokument, 
ki kritično ocenjuje načrt o preureditvi ladjedel- 
niške industrije. O vsebini tega dokumenta bomo 
še poročali.

V Nabrežini je nastalo precejšnje nezadovolj­
stvo, ker je občinski odbor ukinil drugo sloven­
sko sekcijo otroškega vrtca. Občinski odbor je ta  
sklep sprejel, češ da je letos vpisanih premalo 
otrok, poleg tega pa da mora občina odpreti novo 
italijansko sekcijo v Devinu.

Pred dnevi je v Gorici v starosti 66 let umrl 
upokojeni župnik Bernard Špacapan. Bil je župnik 
v Brestovici, Podgori in Jam ljah. Sorodnikom iz­
rekamo globoko občuteno sožalje.

Dr. Dorče Sardoč: 8 0 -letnik

Uspela folklorna prireditev
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IZ KULTURNEGA ŽIVLJENJA
Lev Detela

Južnoslovanske literature 
v nemških prevodih

Znanstvena publikacija Petra in Gunhild Ker- 
sche z naslovom »Bibliografija jugoslovanskih knji­
ževnosti v nemških prevodih med 1775 in 1977« je 
eno posebno važnih in temeljnih del o razvoju od­
nosov med južnoslovanskimi, sedaj v Jugoslaviji ži­
večimi narodi, in nemškim kulturnim  svetom. Če­
prav je naslov publikacije »Bibliografija jugoslovan­
skih književnosti v nemških prevodih« nekoliko ne­
roden in netočen, saj je Jugoslavija poseben poli­
tičen pojem, ki je nastal šele v dvajsetih letih na­
šega stoletja, in bi bilo zato pravilneje govoriti o 
bibliografiji južnoslovanskih narodov, ali pa o kn ji­
ževnostih, ki so nastajale in nastajajo pri naro­
dih, ki so živeli in žive na ozemlju današnje Jugo­
slavije — končno so v bibliografiji zastopana tudi 
dela slovenskih zamejskih pesnikov in pisateljev v 
Italiji in Avstriji, ki politično niso Jugoslovani, in 
dela našh zdomskih pisateljev, ki so velikokrat pre­
vzeli državljanstva držav, v katerih sedaj žive — 
je kljub temu študija Petra in Gunhild Kersche ze­
lo natančen in tudi zanimiv seizmograf duhovnega 
gibanja med Južnimi Slovani in nemškim kultur­
nim krogom.

Sprva na videz suhoparno in lapidarno razvr­
ščeno bibliografsko gradivo o prevajanju del južno­
slovanskih avtorjev v nemščino kaj hitro odločil­
no zaživi in postane zanimivo in napeto branje. 
Kot tako bi pravzaprav moralo zanimati širši izo- 
braženski krog, še posebno pa kulturne delavce v 
obmejnih področjih, kjer so kulturni stiki in d ru­
ga povezovalna prizadevanja med različnimi jezi­
kovnimi krogi posebno očitna in tudi nujna.

Pričujočo znanstveno publikacijo o južnoslovan­
skih književnostih v nemških prevodih je izdala 
dunajska Založba za zgodovino in politiko s podpo­
ro avstrijskega znanstvenega ministrstva in dežel­
nih vlad na Gradiščanskem, Koroškem in š ta je r­
skem in s pomočjo Zveze znanstvenih združenj Av­
strije. Delo je izšlo kot šesti zvezek posebne zbir­
ke Avstrijskega vzhodnega in jugovzhodnega insti­
tu ta  na Dunaju, ki jo izdaja Richard Georg Plasch- 
ka s pomočjo urednika zbirke Karlheinza Mačka. 
Zanimivo pa je, da je publikacijo zakoncev K er­
sche sozaložila tudi miinchenska založba R. Olden- 
bourg. To pomeni, da so se tudi nekatere avstrij­
ske in nemške ustanove zavedale kulturnega pome­
na pričujoče znanstvene študije, ki zares bistveno 
razsvetli marsikateri do danes zatemnjeni in nera­
ziskani trenutek v razvoju južnoslovanskih litera­
tur in njihovih povezav, oziroma njihovega odme­
va na nemškem kulturnem prostoru.

Avtorja sta strogo znanstveno urejeno publika­
cijo razdelila na sedem poglavij. V n jih  skušata 
kolikor mogoče točno in podrobno predstaviti pre­
vajanje južnoslovanskih avtorjev — razen Bolgarov 
— v nemščino. V prvem poglavju, ki prinaša pre­
gled v nemščino prevedenih posameznih del južno­
slovanskih avtorjev, sta  zbrala 409 enot. Gre za 
zelo zanimiv in razvejan seznam ukvarjanja z deli 
južnoslovanskih avtorjev in tiska njihovih knjižnih 
del v nemščini. Prva taka samostojna nemška 
knjižna publikacija južnoslovanskega avtorja so 
bile »Poezije« (Poesien) Slovenca Franceta Prešer­
na v nemškem prevodu pesnice Luise Pesjak. V 
prvih trenutkih zavestnega predstavljanja južnoslo­
vanskih avtorjev nemškemu občinstvu je bil prav

»Kranjec« Prešeren tisti temeljni ustvarjalec, ki so 
ga največ in poglavitno prevajali. V letih 1866, 
1867, 1869 in 1871 je namreč izšlo še več knjižic 
nemških prevodov iz Prešernove poezije, predvsem 
njegove balade in romance in sloviti ep »Krst 
pri Savici«. V poznejših letih se je nemško zani­
manje prevesilo od našega Prešerna proti Hrvaški, 
predvsem k prevajanju pesnitev Ivana Mažuraniča 
in Avgusta šenoe, a tudi k prevajanju dramskih 
pesnitev črnogorskega kneza Nikolaja I. Petrovi­
ča Njegoša, ki je pisal zgodovinske balkanske 
drame.

Tega Njegoša pa ne smemo zamenjavati s Pe­
trom II. Petrovičem Njegošem, avtorjem slovitega 
»Gorskega venca«, ki je v nemškem prevodu izšel 
šele leta 1939 v Leipzigu. Mnogi slovenski pisatelji 
in pesniki, ki tudi danes še nekaj pomenijo, so 
prejeli samostojne knjige prevodov svojih del v 
nemščino. Janko Kersnik, Josip S tritar, Josip Ju r­
čič, Simon Gregorčič, Pran Ksaver Meško, Franc 
Šaleški Finžgar, Ivan Tavčar, Ivan Cankar, Miško 
Kranjec, Anton Ingolič (temu so že leta 1943 na 
Dunaju v posebni zbirki nacionalnosocialističnega 
značaja izdali roman »Na splavih«), France Bevk, 
Prežihov Voranc, Beno Župančič, Karel Mauser, Ela 
Peroci kot mladinska pisateljica, Ciril Kosmač, To­
maž Šalamun, K ajetan Kovič, Matej Bor, Edvard 
Kocbek in nekateri drugi slovenski avtorji se po­
javijo v nemških prevodih z eno ali pa celo z več 
knjigami.

V drugem poglavju pričujoče »Bibliografije jugo­
slovanskih književnosti v nemških prevodih« avtor­
ja  razčlenjujeta antologijo in druga podobna izda- 
n ja  z nemškimi prevodi južnoslovanskih avtorjev. 
Kot prva je navedena Fortisova publikacija »Nava­
de Morlakov« s prevodom njegovega znanega, v 
italijanščini napisanega, »Potovanja po Dalmaciji«. 
Tu je tudi prvič v nemščino prevedena znana srb­
ska narodna pesem Hasanaginica, ki jo je pozneje 
prepesnil tudi Goethe. Tretji del znanstvene publi­
kacije zakoncev Kersche prinaša seznam izvedb

Nova, 7. in 8. številka revije Cerkev v seda­
njem svetu obravnava škofovsko sinodo 1977 in 
vprašanje kateheze v zvezi z njo.

Kratek uvodnik o tem je napisal Albert Metli- 
kovec iz Ajdovščine in v njem pravi med drugim: 
»Kmalu bo eno leto, odkar je škofovska sinoda v 
R im u ... obravnavala katehezo, ki »naj se posredu­
je našemu času, posebej otrokom in mladostnikom«. 
Naša pastoralna revija se pa v zvezi s tem šele 
zdaj prvič oglaša. Opravičljivo je to, ker naša re­
vija ni le katehetska, marveč je splošno pastoralna. 
Zato smo čakali, da pride na vrsto vsakoletna ka­
tehetska številka (7-8)... čeprav je tukaj zbrano 
gradivo o sinodi predvsem informativnega značaja, 
nikakor ni prakticističnega pomena: ni pripomoček 
ali priročnik ali celo seznam receptov za takojšnjo 
uporabo in h iter uspeh, pač pa je na široko odprt 
razgled in zakladnica pobud za lastno iznajdljivost

južnoslovanskih dramskih del v nemških prevodih, 
pri čemer sta zlasti omenjena tudi slovenska av­
torja Ivan Cankar in Dominik Smole, vendar je 
očitno, da se slovenska dram atika, ki ni osnovni 
člen sedanjega slovenskega literarnega ustvarjanja, 
na nemškem kulturnem prostoru in njegovih odrih 
ni mogla dodobra uveljaviti. Zanimiv je tudi pre­
gled nemških izvedb jugoslovanskih radijskih iger, 
med nimji tudi radijskih iger Slovenca M atjaža 
Kmecla »Avtomobili« in »M aturitetna naloga«.

V naslednjih poglavjih predstavita oba avtorja 
nemške uglasbitve del južnoslovanskih avtorjev, 
med njimi tudi uglasbitve Jarnikovih, Prešernovih, 
Aškerčevih, Gregorčičevih in Župančičevih pesmi, 
in svoje prikaze dopolnita in popravita s sedmim 
poglavjem, ki prinaša obširne dopolnitve pravkar 
opisanih seznamov in pregledov.

Obširna kazala, registri, dopolnila, seznami se­
kundarne literature in druge solidno in jasno iz­
delane znanstvene opombe dobro zaobkrožajo p ri­
čujočo publikacijo izpod peres zakoncev Kersche. 
Uvodno besedo v obširno knjigo je napisal graški 
univerzitetni profesor slavist dr. Stanislaus Hafner. 
Hafnerjeva uvodna misel na primeren način pred­
stavlja nekatere vidne dosežke prevajalske dejav­
nosti iz južnoslovanskih jezikov v nemščino, pri 
čemer je tudi Dunaj odigral eno poglavitnih in ­
formativnih in iniciativnih nalog. Hafner se za­
vzema za novo vrsto pojmovanja literature, ki ra ­
ste iz pojmovanja nacionalnih literatur vedno bolj 
v primerjalno pojmovanje literature, ki kljub raz­
ličnosti jezikov na širših geografskih in duhovnih 
območjih zrcali značilne povezovalne in dopolnilne 
poteze. Pomemben je tudi imenski seznam številnih 
prevajalcev južnoslovanskih literatur v nemščino, ki 
so v obeh obravnavanih in  razčlenjenih »stoletjih 
prevajana« opravili važno kulturno-posredniško in 
zgodovinsko nalogo. Posebno priznanje pa ob vsem 
tem velja predvsem obema avtorjema pričujoče 
obširne, 260 strani obsegajoče znanstvene publika­
cije. Gre za dolgotrajno in skrajno zamudno in 
utrudljivo delo, iz katerega pa, ob primerni vztraj­
nosti, res kot v pregovoru »iz malega zraste ve­
liko«.

Zagotovo je »Bibliografija jugoslovanskih knji­
ževnosti« v nemških prevodih« eno poglavitnih 
znanstvenih del, ki so izšla na področju slavistike 
in primerjalne literarne znanosti v zadnjem času. 
Knjiga bo koristila slavistom, ki se ukvarjajo z 
južnoslovanskimi vprašanji, koristila pa bo tudi 
zainteresiranemu laiku, ko se bo želel pozanimati 
o literarnih stikih med južnoslovanskimi avtor- 

(Dalje na  7. strani)

in ustvarjalnost... Kateheza po škofovski sinodi je 
še vsa pred nami in kot taka še vsa v naših 
rokah«.

Sledi intervju z delegatom škofovske konference 
Jugoslavije na škofovski sinodi, splitskim škofom 
Franetom Franičem in koprskim škofom Janezom 
Jenkom. O raznih vprašanjih kateheze po škofov­
ski sinodi pa pišejo Valter Dermota, Albert Me- 
tlikovec, Alojzij Snoj, Jože Vidrih in drugi.

Razna druga vprašanja cerkvenega življenja in 
duhovniške službe ter liturgije pa obravnavajo Jože 
Topolovec in sicer vprašanje latinske maše, ki je 
nekateri ne morejo preboleti, o skupni odvezi, o 
čemer razpravlja Silvo Zorec, in o željah laikov 
ob ljubljanskem misijonu, o čemer piše Rafko Leš­
nik. O nekaterih drugih problemih, če se lahko 
tako izrazimo, pa so prispevali k vsebini te številke 
še Anton Strle, M arijan Smolik in drugi.

Nova 7. in 8. številka revije 
»Cerkev v sedanjem svetu«
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Gre  za p r o t i s l o v j e ,  ki j e  s a m o  po  s e b i  

t e r o r i s t i č n e  narave :  r e v o l u c i o n a r n e  a va n t ­
g a r d e  us tvar ja jo  l e n i n i s t i č n o  ali bord igov -  
s k o  par t i j sko or g an iz ac i j o  m a l o š t e v i l n i h  č la ­
nov,  ki naj bi bili č i s t i ,  ne ka k a  d ia m a nt n a  
kon ica ,  ž e l e z n a  organ izac i ja ,  kar je  z o r g a ­
n i z a c i j s k e g a  s t a l i š č a  tudi  v  redu.  Toda  v 
t r enutku  ko bi m o r a l e  v s e  to  s p r e m e n i t i  
v p o l i t i čn o  in e k o n o m s k o  d e ja nj e ,  s e  zna j­
d e jo  pred  t e m o ,  pred z id om .  Od to d  tudi  p o ­
t reba ,  da s a m e  s e b e  po trd i jo  z drugimi  ak ­
c i jami ,  z n o v im  t e ror je m;  o b č u t e k  imajo,  
kot  da bi n a r a š č a n j e  terorja  m o g l o  na kak  
n ač in  n a d o m e s t i t i  n e - r e š i t e v  po l i t i čn ih  in 
g o s p o d a r s k i h  p r o b l e m o v .  Kdor j e  p o s l u š a l  
e k o n o m s k e  s e m i n a r j e  o rg a n iz a c i j e  Autono-  
mia  o p er a ia  —  ta je  n a m r e č  t i s t a  o r g a n iz a ­
cija,  od k a t er e  r d e č e  b r i g ad e  črpajo  nekaj  
m a l e g a  i zkus tva  in s n o v i  za razpravo o  
s p l o š n i  e k o n om i j i  —  ta v e ,  da s e  g ib l j e jo  v 
č i s t i  abst rakci j i :  go vo r i j o  o d e m o n s k e m  ka­
p i t a l i s t i č n e m  s i s t e m u ,  ki je  po n j i h o v em  
mn en ju  n e k a k š e n  g e o m e t r i č n i  in čarobn i  
s i s t e m  m n o g o n a c i o n a l n i h  družb,  ki v s e  pro­
grami ra  in v s e  p r e d v id e v a .  V s e  to  pa je  
o č i t n o  n e r e s n i č n o ,  kot  s t a  dokaza l i  z g o ­
dov ina  z vo jn o  na B l i žnjem vz h o du  in ka­
ta s t ro fa  na e n e r g e t s k e m  tr ž i š ču .  Za u s t v a r ­
janje n o v e g a  b o g a s t v a  pa s e  na to  z a n a š a ­
jo na sp o n t a n i  k o m u n i z e m ,  ki s e  v e d n o  na 
n o v o  ro jeva ,  ki j e  č u d o d e l e n ,  ki r a z m n o ž u ­
je kruh in r ibe in ki bi moral  funkcioni ra t i ,  
»Najti  d e la v s k i  razred,  ki je  najbol jš i  od  
v s e h  razredov ,  n e  m o r e  s l a b š e  d e l o va t i  od  
p o v p r e č n e g a  in s p r i j e n e g a  m a l o m e š č a n ­
s t v a« .  Gre  za m o d r o v a n j e ,  ki je  brez  pra ­
ve  p o l i t i čn e  p o d l a g e ,  saj  je  j a s n o ,  da d e ­
lavski  razred,  ko bi pr ev z e l  o b la s t ,  n e  bi d e ­

l oval  v p ra z n em  pros t oru ,  t e m v e č  v  p r i s o t ­
nos t i  o p o z i c i j e ,  ob  o b l e g a n j u  n e  s a m o  po  
drugih razredih,  t e m v e č  po  c e l o t n e m  kapi­
t a l i s t i č n e m  s v e t u ,  s  s o v j e t s k i m  in k i taj sk im  
vred .  O bs ta ja jo  tudi  manj  p o m e m b n a  prot i ­
s l ov ja ,  a ki n i s o  n i č  manj  zav ira lna .  S  t e m  
da s o  r d e č e  b r i ga de  p o d e d o v a l e  l e n in i s t i č n i  
nauk,  t e ž i j o  po n a jp o po ln e j š i  u č i n k o v i to s t i  
v n a j p o p o l n e j š i  a j n o s t i . V s e  to  pa j im brani,  

da bi razp red le  s v o j e  m r e ž e ,  raz š i r i l e  svo j  
vp liv v  t i s t e m  v e l i k e m  l o v i š č u ,  ki ga  p re d­
s tav l ja j o  indus tr i j s ko  razvit i  kraji.  V dn eh  
po Morov i  ugrabi tv i  j e  pr iš l o  d ra m a t i č n o  
na dan n o v o  p ro t i s l o v j e  rdeč ih  brigad:  nji­
h ov a  č e d a l j e  v e č j a  p o tr e ba  po uzakoni tv i ,  
po priznanju,  p o tr e b a ,  da p o s t a n e j o  in s t i ­
tuci ja,  ki je  s p o s o b n a  uprizarjati  prot ipro-  
c e s e ,  de l i t i  pro t iprav i co ,  p o s t a t i  dru ga  drža ­
va.  Gre za v r t in ec  in t e r o r i s t i č n o  d inam iko ,  
ki z a h te v a t a ,  da s e  i z o g n e š  k a k r šn e m u ko l i  
k o m p r o m i s u ,  kakršn imko l i  p o g a ja n j e m ,  ka­
kr šn em u k o l i  sož i t ju .  N e m o g o č a  za h te v a ,  
naj s e  izpust i  na s v o b o d o  t r i na j s t  rdeč ih  
br ig a d i s to v ,  t o  je  c e l o t n o  p r e d s t a v n i š t v o  
r e v o l u c i o n a r n e g a  d i s i d e n t s t v a ,  kot  tudi  v s a ­
k o d n e v n o  o b n a š a n j e  b r ig a d i s to v  pred turin-  
sk i m s o d i š č e m ,  do k az u je t a ,  da ti l judje h o ­
dijo po  n a sp ro t u jo č ih  s i  s t op in jah ,  ki jih 
lahko p re k o r a č i š ,  a ki jih ne  m o r e š  usk lad i t i .

Brigad is t i  h o č e j o ,  da jih v s i  s m a tr a jo  
za v o j n e  u j e t n ik e  in da jih ko t  t a k e  s p o š t u ­
jejo,  a s i  hkrati  pr idržujejo  pra v i co ,  da v 
im en u  pro l e tar ia ta  o b s o j a j o  na s m r t  s v o j e  
n as p ro tn ik e ;  za h t e v a j o  r e d n e  s o d n e  ob ra v ­
n a v e  in s p o š t o v a n j e  norm,  a hkrati  ali  v s i ­
l jujejo gver i l sk i  p r o c e s  z o d k l an ja n je m  o d ­
v e t n i k o v  in s o d n i k o v  ali uprizarjajo » s t a l i n ­
sk e«  p r o c e s e  za zapr t imi  vrati ;  i š č e j o  s o ­
l idarnos t ,  j a m s t v a ,  ob l iko  sož i t ja ,  a v s e l e j  
poudarjajo ,  da j e  oro ž je  ed in a  m o ž n a  ob l i ­

ka o d n o s o v .  U gr ab i t ev  A lda  Mora  j e  torej  
dokaza la ,  da ima t e r o r i s t i č n a  akci ja rdeč ih  
brigad s v o j e  m e j e  v e n d e m i č n e m  in drobi-  
ž a r s k e m  tero r i zmu :  ob  izredni  akcij i  in ob  
za p le t e n ih  p ro b le m ih  s e  n e  zna jde .  V t e dn ih  
sp or o č i l  in p i s e m  j e  bi l o v  t i sk u  opazi t i  —  
tudi g l e d e  na d e j s t v o ,  da s o  br igad i st i  o s t a ­
li n e k a z n o v a n i  in da jih o b la s t i  n i s o  m o g l e  
prijeti  —  te žn jo ,  da  s e  p r e c e n j u j e t a  d ip l o ­
mac i ja  in p r o p a g a n d a  rdeč ih  brigad.  S l e d ­
njih s e v e d a  ne  s m e m o  p o d c e n j e v a t i ,  saj  
s e  jih j e  v  d o l o č e n i h  p o g l e d i h  r e s  t r eba  
bati ,  t o d a  nj ihova  s p o r o č i l a  s e  na s p l o š n o  
ne  zdi jo k d o v e k a k o  kva l i t e tna .  Najprej  n i s o  
c e lo v i ta ,  saj  ka že jo  tako  po  s l o g u  kot  po  
v s e b i n i  n a r a v n o s t  n e v e r j e t n e  razl ike.  Zaradi  
t e ž a v  i l e g a l e  s o  s e v e d a  n e m o g o č a  mirna  
z a s e d a n j a  i z v e d e n c e v ;  in tudi  v  sp or o č i l i h  
je opazi t i  pro t i s l o v j a ,  o  ka terih  s m o  ž e  g o ­
vori l i .  Brigad is t i  s p r e t n o  po nav l ja jo  izs i l je-  
va ln e  in č u s t v e n e  b e s e d e ,  a t e  b e s e d e  s e  
k on ča jo  z na v a j an je m  tako  š ibkih  in tako  
s p l o š n i h  po l i t i čn ih  r e š i t e v  in a l t erna t iv ,  da  
s o  tudi  najbolj  m e h k i  ljudje n e k a k o  p r i s i ­
l jeni ,  da  p o s t a n e j o  o s t r e j š i  in n e p o p u s t l j i ­
ve j š i .  Pred lag a jo  h u m an i t a rn e  i z m e n ja v e  
j e tn ikov ,  a hkrati  vztrajajo  pri pol i t i čni  an a ­
lizi in prakt i čni  p e r sp e k t iv i ,  katerih p o s l e ­
d i ca  s o  nadal jnja  l eta  z m e d e ,  po n e d o l ž n e m  
prel i ta  kri t e r  n e p o t r e b e n  obup .  Tu i m a m o  
n a j s l a b š e  p r i m e s i  l e n i n i z m a  in s ta l in i zma :  
o b r e k o v a n j e  in r a z č l o v e č e n j e  na sp ro t n ik ov ,  
ki n a p o s l e d  n i s o  n i č  d r u g e g a  kot  b o l e z e n ,  
n e s n a g a  in gnoj .  Toda r a z č l o v e č e n j e  j e  t ako  
pret i rano  in p o s p l o š e n o ,  da v t e m  v id i š  z a ­
n i č e v a n j e  c e l o t n e g a  naroda ,  kar je  bolj  re ­
zu l ta t  o bu pa  kot  d e m o n s k e  vo l j e .  N ek a te ra  
g e s t a ,  neka ter i  koraki in p o t e z e  s e  kažejo ,  
kot  da bi o b s t a ja la  m o ž n o s t ,  da  s e  z a č n e  
p o l i t i č e n  p o g ov or ,  da o b s t a ja  m o ž n o s t  za  
po vr a t ek  i z g u b l j e n e g a  s in a ,  da s e  lahko  
sp o r  zakl juči  d i p l o m a t s k o  (ali s e  ni z g o ­
di lo  t ako  s  črnimi  pa n te r am i  v A m e r i k i ? ) ,  
t o d a  z a t e m  s e  p o n o v n o  pojav i jo  dr a s t i č n a  
zaprtja in jakob ins k i  b e s .

(Da l j e )

P R O S T O R  M LAD IH

Septembrska številka »Ognjišča«
Septembrska številka mladinskega mesečnika 

»Ognjišče« prikazuje na ovitku čedno barvno foto­
grafijo treh tipičnih likov in obrazov slovenskih 
srednješolcev, v zvezi z začetkom novega šolskega 
leta. že večkrat smo pohvalili odlične fotografije 
v tej mladinski reviji — fotografije, ki bodo tudi 
poznejšim generacijam dokumentarno pričale o 
tem, kako je izgledala sedanja generacija mladih 
Slovencev in s kakšnim izrazom je gledala v pri­
hodnost. če  gledamo te fotografije in če prebira­
mo pisma in dopise mladih v tej njihovi reviji, 
nismo prehudi pesimisti glede prihodnosti sloven­
skega rodu. Iz n jih  diha kljub vsemu neka neunič­
ljiva vedrina, znak notranjega zdravja in zaupanja 
v prihodnost.

»Pismo meseca«, ki ga »Ognjišče« vedno prinaša 
kot uvodnik oziroma namesto uvodnika, je napisal 
Pavel, ki ima že 34 let in pravi, da je »kmečki 
sin..., neporočen, samotarski in vase zaprt« ter je 
doma na samotni hribovski kmetiji. V otroških le­
tih ni imel nobene družbe otrok svoje starosti in 
to ga je verjetno napravilo tako nedružabnega, da 
se težko vključi v kakršnokoli družbo in  si pri­
dobi kakšnega prijatelja. Rad pa je vedno bral 
in tako tudi danes, šola mu je vzela vero, katero

je prejel z vzgojo v domači hiši, vendar jo je v 
trpljenju, ko je zbolel in začel iskati smisel življe­
nju in vsemu hudemu, ki ga prinaša s seboj, spet 
našel. Zdaj postavlja očetu uredniku preprosto in 
vendar globoko vprašanje: »Rad ... bi bil na strani 
dobrega in  ne zla. Zakaj v odločilnih trenutkih 
svojega življenja nisem vedel, kaj je dobro in kaj 
slabo in sem se tega zavedel šele kasneje?«.

Sledi daljši urednikov odgovor, v katerem pride 
do naslednjega zanimivega in resničnega zaključ­
ka: »Ko je vreme lepo, se nam  zdi vsaka streha do­
bra. Koliko je vredna streha, ki jo imamo nad 
glavo, se pa pokaže šele ob slabem vremenu. Ob 
dežju vidimo, če streha pušča ali ne. Tako je tudi 
s svetovnimi nazori. V luči trpljenja in sm rti naj­
lažje ugotovimo, ali "puščajo” ali ne, ali nam  lahko 
nudijo zavetje ali ne«.

Zanimiv je tudi daljši nepodpisan članek ob 150- 
letnici velikega ruskega pisatelja Leva Nikolajeviča 
Tolstoja, saj najdemo v njem marsikaj takega, če­
sar v drugih člankih o Tolstoju ne najdemo in če­
sar mnogi današnji avtorji niti nočejo omenjati, 
zlasti njegovo željo in voljo, da bi živel po evan­
geliju, pa tudi njegove človeške slabosti in napake.

Tudi v tej številki je nekaj posrečenih črtic

in literarnih reportaž, a žal nobene izvirne pesmi.
V prevodu je objavljena pesem O tta Betza »Diha­
nje«. Mesečna priloga s slikami je posvečena vo- 
litvi papeža in daljšo reportažo prinaša tudi o 
umrlem Pavlu VI. ter njegovih ekumenskih poto­
vanjih. Kot v vsaki številki so zanimive in aktual­
ne rubrike, kjer prihajajo do besede mladi v obliki 
dopisov in pisem, v katerih sprašujejo za nasvete.
V tej številki se zaključuje roman »Sosedov fant«.

— o —

Južnoslovanske 
literature...

(n a d a lje v a n je  s 6. s tr a n i)
ji in nemškim kulturnim  krogom in njegovim re­
vijalnim, časopisnim, založniškim, radijskim, televi­
zijskim in gledališkim aparatom. Peter Kersche 
je v slavističnih krogih opozoril nase že s svojimi 
»Dopolnitvami k Prešernovi bibliografiji Štefke Bu- 
lovčeve« in z »Bibliografijo Otona Župančiča v 
nemških prevodih«, ki sta izšli v ljubljanski »Sla­
vistični reviji«, in z drugimi študijami in znanstve­
nimi članki. Pravkar izišla »Bibliografija jugoslo­
vanskih književnosti v nemških prevodih med 1775 
in 1977« lahko postane odskočna deska v sodobno 
pojmovanje literarne znanosti in v živo proučeva­
nje zapletenih odnosov, povezav in nasprotij med 
južnoslovanskimi literaturam i in nemškim kultur­
nim krogom.
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»Prav t i s t o ,  ki naj bi bi la za o s e m  t o ­
larjev?«

»Tako je .  Prodat i  ti h o č e m  dob ro  uro.  
Zmeraj  s i  pr ijazno  pozdrav lja l  s t a r e g a  Pap-  
s ta ,  pa jo  d o b i š  za št iri  t o larj e .  Oh,  n i č  ne  
z a s l u ž i m  pri nji, š e  i zgu b im  m al o ,  pa naj bo  
iz pr i ja t e l j s tva .  Ura je  m e d  brati  v re d n a  
sv o j i h  š e s t  t o lar j ev ,  t o  mi s m e š  ver j e t i .  Le 
v s a k  v e č e r  jo m o r a š  l e p o  navi t i ,  pa n e  pre-  
navi t i ,  f ino  k o l e s j e  je ,  ne  m a r a m ,  da bi na ­
redi l  z m e n o j  s l a b o  kup či jo ,  g o t o v o  s e  bo va  
š e  kdaj s reča la .«

Edevart  je  kupil  uro,  mora l  je  imet i  na 
s e b i  nekaj  g a n l j i v e g a  in i s k r e n e g a ,  kar je  
z o p e t  pr i j e lo  s t a r e g a  urarja.  P a p s t  je  v e d e l ,  
kaj p o m e n i  l i šp  za t a k e g a  m l a d e g a  fan ta ,  
in podari l  j e  Edevartu  š e  l e p o  v e r i ž i c o  za  
uro,  za kar mu  j e  ta s r e č e n  in h v a l e ž e n  
s t r e s e l  roko,  da j e  P a p s t  zakr ičal ,  t ako  s o  
ga  za b o l e l i  prst i .

Pos lav l j a la  s t a  s e .  —  »Pa da n e  b o š  s p e t  
t ako  s t i sn i l , «  j e  r ekel  Pap s t ,  »tako  si  m o ­
čan!«  In to  j e  p ač  reke l ,  da  bi s e  m l a d e m u  
m o ž u  do br o  z d e lo .  Toda  Bog  v e ,  n e m a r a  
s e  j e  pa le  zgod i l  ču d e ž :  po tu joč i  Žid,  ki 
j e  v s v o j e m  ž iv l j en ju  g o t o v o  prevar i l  na 
t i s o č e  ljudi,  j e  bil t o  p o t  m ord a  v e č  kot  
p o š t e n  in j e  prodal  v  i zgubo .

A v g u s t  je  pr i š e l  na p a l u b o  in vrg e l  na 
mi z o  zv i t ek  m o rs k ih  map ,  ki s i  jih je  kupil ,  
kadil  je  c i g a r o  in s e  šop i r i l ,  a bil j e  p o p o l ­
n o m a  t r e z e n ,  s a m o  m a l o  p o n o s e n  na to ,  da  
j e  j e de l  v  f i n e m  ho te l u  in dobi l  t e l e č j o  p e ­
č e n k o  z in o z e m s k i m i  makar on i .  »V ho te lu  
s e m  s e  s r e č a l  z n e k im  d ru g i m  ka p i tanom,«  
je  r eke l ,  »in d o l g o  s v a  s e  p o m e n k o v a l a  za  
mizo .  Kaj —  uro si  kupil  Pokaži  no!«

Ko je A v g u s t  i z v ed e l  v s o  z g o d b o  o kup­
čiji  z uro,  s e  mu  j e  takoj  vzbudi l  s u m  in 
reke l  je:  »B oš  v ide l ,  s tar i  cap in  t e  j e  le  
prekani l ,  dva  tolar ja  bi mu  bil mora l  p o n u ­
dit i ,  jaz bi mu  jih bil ,  ti r e s  n e  p o z n a š  t e g a  
s v e t a .  Ura najbrž niti ni p r e s n a ž e n a ? «

Edevart :  »Tega n e  v e m .  O t e m  ni n i č  
o m e n i l .  B o š  ž e  s a m  v ide l ,  v e č  ne  r e č e m ! «

Z v e č e r  s o  odrini l i .
N a s l ed n j i  kraj, kjer s o  pr is ta l i ,  j e  bil 

A a l e s u n d .  A v g u s t  s e  j e  ho te l  tudi  v  t e m  
m e s t u  pokaza t i  s  s v o j o  l e p o  o b l e k o  in z la ­
t im p r s t a n o m .  Nekaj  kratkih ur s o  o s t a l i  tu 
in p o t e m  odjadral i ,  ali tudi  tu j e  A v g u s t  
kupil  nekaj  m o rs k ih  map ,  to  p o t  f r a n c o s k e  
o b a le .

Zdaj pa je  kazalo,  da je  l e p e g a  v r e m e n a  
k o n e c ,  dobi l i  s o  d e ž  in prot ivni  v e t e r ,  m o ­
rali s o  le tat i .  Spr va  v a lo v a n j e  ni bi l o s p o m i ­
na vr ed n o ,  ali  v e t e r  j e  na ra šč a l ;  ko s o  pri­
š l i  v enkaj  pred šk o l j e ,  je  bi l o j adranje  na­
porn o .  A v g u s t  je  prekl injal  in ukazova l  ka­
kor vrag  in gnal  in pr eg na l  s e b e  in s v o j a  
m o ž a  iz g o l e  o b j e s t n o s t i .  In Edevar t  in 
T eo d or  s t a  m en i la ,  ali  n e  bi najbolj  kazalo  
obrnit i .  »Obrnit i?« je  vp ra ša l  A v g u s t .  »Jaz  
s e m  va je n  š e  v s e  d r u g ač n ih  reči !«  Bili s o  
n e p r e t r g o m a  v s i  tri je na s t raž i  in n i s o  s p a ­
li, š e l e  ko s o  priš l i  z o p e t  v  za l i ve  in p re l i ve  
z z e m l j o  na o b e h  s t r a n e h ,  s t a  s m e l a  E de ­
vart  in T e o d o r  i z m e n o m a  s p a t i .  A v g u s t  je  
bil n e u g o n o b l j i v  in j e  v e s  č a s  b ed e l .

N a p o s l e d  s o  d o s p e l i  do  o to k a  Floroja  
in t a m pris ta l i .  Bila j e  r e s  p r e g la v i c a  s  t e m

vztra jn im pro t i vn im v e t r o m ,  prav  zdaj ,  t a ko  
blizu pred k o n c e m  n j i h o v e g a  p o to van ja .

Maj hen ,  ž i v a h e n  kraj, Floro,  vabl j iv  in 
lep,  t o d a  A v g u s t  je  bil n e z a d o v o l j e n ,  n j e g o v  
najhujš i  s t r ah  je  bil ta,  da bi ga  u t e g n i l e  
doh i t e t i  d r u g e  r ib i ške  l adje  s  s e v e r a .  »S to  
o v c o  s m o  izgubi l i  p r e v e č  ča s a , «  j e  r eke l .
Tretji dan j e  o d š e l  A v g u s t  na ko pn o  in s e
vrnil  z v e č e r  pijan na ladjo,  zdaj je  g l ed a l  
v s o  s t v ar  ž e  v s v e t l e j š i  luči  in j e  iz računal ,  
da s o  d r u g e  ladje  v sa j  dv a  t e d n a  za .Ga­
l e b o m ’.

Zjutraj j e  o d š e l  A v g u s t  z o p e t  na kopno .  
Č e z  nekaj  č a s a  j e  po s l a l  po Edevar ta  in 
ga  pros i l ,  naj takoj  pr ide  t e r  p r i n e s e  har­
m o n i k o  s  s e b o j .

Z a re s ,  A v g u s t  j e  pris ta l  na p r a v e m  kra­
ju, p r e n o č i š č e  z g o s p o d i n j o ,  h i š n o  in d e ­
klet i  in p i jačo ,  praznova l  j e  od v s e g a  s r ca ,  
mornar  si  j e  v ze l  z o p e t  enk ra t  d o p u s t  za
na kopn o .  D o go d k i  iz S t o k m a r k n e s a  s o  s e
ponov i l i ,  zaroč i l  s e  je  s  h i š n o  t e r  kupil  
zan jo  p rs tan .  —  Bila je  iz B e r g e n a ,  o č a r ­
ljiva in m o č n a  d a m a  z v i s o k im i  prsi  in g la d ­
kimi  o č m i ,  da,  A v g u s t ,  ta A v g u s t !  Imel  je  
ob i l o  pri l ike ,  da bi bil m e d  p o l e t j e m  pil 
ž g a n je  iz s o d a  na palubi ,  pa s e  ga  ni d o ­
takni l ,  ni bil p iv e c ,  t r e b a  mu  j e  bi l o za to  
ubran os t i  in d e k l e t  in haloja zrav en ,  d o p u ­
s t a  na s u h e m  in m o r n a r s k e  v e s e l i c e .  Lepo!

D a m e  s o  u ga nj a l e  v s e  m o g o č e ,  da bi 
A v g u s t a  š e  bolj  p o d ž g a l e .  G o s p o d in j a  ga  
je  i m e n o v a l a  kapi tana  t er  mu  pon ud i l a  za 
č a s  n j e g o v e g a  b ivanja  s o b o ,  in d e k l e t a  s o  
dob iv a la  nap i t n in o  s a m o  za to ,  da s o  priha ­
jala za t r e n u t e k  na s p r e g l e d .  Edevar t  je  ka­
nil v  s r e d o  v e l i k e  v e s e l i c e .  Ko j e  A v g u s t  
za igra l ,  s i  je  h i š n a  n a s k a k o m a  pr isvoj i l a  
Edevar ta  in s e  z nj im za s u k a l a  kakor vi ­
hra,  A v g u s t  s e  je  d o b r o d u š n o  s m e j a l  in ga  
spodbu ja l :  »Tako je  prav,  pokaži  mi ,  kako  
s e  z n a š  vrt et i ,  krmar!« Edevar t  pa ni imel  
vo l j e  do  n i č e s a r  na s v e t u ,  v  s e b i  je  pr e n a ­
ša l  s l a d a k  s p o m i n ,  in nič  kaj ni p o m a g a l o ,  
da j e  im e l  zdaj uro in v e r i ž i c o ,  s  ka ter ima  
s e  j e  l ahko  pokaza l .

Tako j e  trajalo  d a l e č  v p o p o l d a n s k e  ure,  
n az ad nje  pa s e  ni kazal  A v g u s t  n ič  v e č  ta ­
ko p r i p rav l j en eg a ,  da bi igral na p l e s ,  h i š ­
na ga  ni dovol j  o b č u d o v a l a ,  n a sp r o t n o ,  č e ­
dal j e  bolj j e  ž e l e l a  govor i t i  in p l e s a t i  s  
k rmarj em,  in en kra t  j e  z a p l e s a l a  s  f a n t o m  
v e n  na neki  t e m a n  hodnik,  ga  ov i l a  z roka­
mi in rekla  »Ah!« Tedaj  j e  A v g u s t  n a g r b a n ­
čil  č e l o  kakor v n e k a k e m  s u m u ,  sprav i l  har­
m o n i k o  v šk a t lo  in ni maral  v e č .  »Zdaj č e m  
nekaj  d r u g e g a ,  k av e  na mizo ,«  je  zakl i ca l ,  
da bi h i š n o  zam ot i l  z d e l o m .

Ko s e  j e  zn o č i l o ,  j e  š e l  Edevar t  na l ad ­
jo,  A v g u s t  pa ni ho te l  s l i š a t i  o  span ju ,  z a h ­
t e va l  je  n o v o  s t e k l e n i c o ,  in d o s e g e l  je ,  da  
s o  p r i s e d l e  v s e  d a m e  iz h i š e  k n je m u  t er  
p o s l u š a l e  n j e g o v e  p u s t o l o v s k e  pr ipov ed i .  
N a p o s l e d  proti  jutru je  o d p a d l a  dru ga  za 
drugo ,  in A v g u s t  j e  pris ta l  v  p os t e l j i ,  ka­
k rš e n  j e  bil .  S i c e r  je  z e l o  j e z n o  mrmral  pred  
s e ,  koval  j e  na čr te  za o s v e t o ,  ker ni bi l o  
h i š n e ,  n j e g o v e  l jubi ce ,  nikjer  najt i .  Za to  
s e  bo ž e  pokori l a!

Mini l  j e  š e  e n  dan  in š e  en a  n oč ,  A v ­
g u s t  j e  bil t ruden  in j e  sp a l .  Ko s e  je  zb u ­
dil t e r  p r e š t e l ,  kaj j e  razm eta l  denarja ,  je

z l e z e l  v a s e  in ni mu  s m e l a  niti kapl j ica  
žganja  v e č  č e z  u s t n i c e .  Bil je  v k lavrnem  
s tan ju .  Edevar t  je  p r i š e l  z j a h te  v m e s t o  in 
ga  pros i l ,  naj gre  na ladjo,  č i ta l  j e  bil v r e ­
m e n s k o  p o ro č i l o  in je  s od i l ,  da s e  o b e t a  
u g o d e n  v e t e r .  Oba s t a  p o g l e d a l a  proti  n e ­
bu,  s e  p o m e n i l a  in bi la e n e  mi s l i .  A v g u s t  
j e  š e l  v  h i š o  in j e  p lača l  za s o b o ,  d o l g o  s e  
j e  pomudi l ;  ko je  pr i š e l  v e n ,  je  rekel :  »Ne  
r a z u m e m ,  kod s e  po tepa .«

Edevart :  »Pozno  p o n o č i  s e m  jo v ide l  
s p o d a j  na nabrežju.«

»Na nabrež ju?  No ,  j e  ž e  t i s ta !«
»N em a ra  j e  t e b e  i skala?«  j e  zini l  E de ­

vart .
»Kaj š e ,  saj  j e  v e d e l a ,  kje s e m  bil.  Ali 

ti j e  zak l i ca la  na pa lubo?«
Edevar t  bi bil zdaj lahko od gov or i l :  je! 

Toda  ho te l  j e  t o v a r i š u  to  prihranit i  in je  
reke l ,  da je  š l a  na jbrže  s a m o  na i zprehod ,  
da bi s e  nauž i l a  zraka.

»No,  prav,  pa s r e č n o  pot!« je  vzkl ikni l  
A v g u s t .

Edevart :  » P o t e m t a k e m  ne  d o b i š  p r s t a ­
na nazaj?«

» S e v e d a  ne ,  kako bi dobi l  pr s tan  nazaj!«  
s e  j e  zareža l  A v g u s t .

»In s a m o  t o l e  ti p o v e m  Edevar t ,  z v e s t e  
ni s o ,  t e  babn ice .«  —

Šla  s t a  na ladjo in takoj  s o  odjadral i .  A v ­
g u s t u  s e  je  š e  od  p i j anos t i  kuhalo  iz g l a v e  
in bil je  s t r a š n e  vo l j e ,  pa ni m o g e l  d r u g e g a ,  
s a m o  z o b e  je  s t i sn i l  in prijel  za d e l o .  V re ­
m e  s e  je  ub r i s a lo  in dobi l i  s o  u g o d e n  v e ­
ter ,  to  pa A v g u s t u  ni p o m a g a l o ,  javkal  j e  in 
toži l ,  da ga  ni š e  nikol i  t ako  zruš i l o ,  t e g a  
je  o č i v i d n o  kriv sh err y ,  pa tudi  t i s ta  s t ru ­
p e n a  kava  in n az ad nje  t i s t ih  nekaj  s t e k l e ­
nic  k r a m b a m b u l i j e v e  k re m e ,  ki in ip m ora! 
piti p o n o č i  z d a m a m i .  Te ga  n e  bi bil s m e l !  
—  Edevar t  je  dejal ,  da j e  s l i š a l ,  kako p o ­
m a g a  č a š a  č i s t e g a  žganja ,  po  m a l e m  zavži-  
ta.  Na to  je  A v g u s t  v  v e l i k e m  loku pljunil  
v mo r j e  in izjavil ,  da s e  v  n j em  v s e  obrača .

Ta b e d a s t i  fant!  Saj  n j e g o v e  krokari je  
n i s o  b i l e  nikol i  izl iv preob i l ja  ž i v l j en j s k e  
rad os t i ,  n ikake  z a l o g e  ni ime l ,  iz k a t er e  bi 
bil z a j em a l ,  in ozdravi t i  ga  je  m o g e l  s a m o  
č a s .

N e k o  jutro ,  Edevar t  j e  pr iš e l  na krov,  je  
s ta l  A v g u s t  pri krmilu in zdaj ga  je  p a č  o b ­
s e d e l  ne ka k  vrag ,  na mi gn i l  je  t ov ar i š u ,  naj 
s t o p i  tik k n j em u,  in rekel :  »Ne  g r e m o  v 
B er g en ,  ve r j e m i  mi ,  s m o  že  m i m o  Ber ­
gen a .«

Edevart  n e j e v e r n o :  »Kaj pa to  g ov o r i š ? «
»Kaj s e  ti zdi t o  t ako  h u d o?  Zdaj bova  

s luž i l a  denar ja  in s i  po m o g l a .«  Redka  m o ­
drina v A v g u s t o v i h  o č e h  s e  j e  o jač i l a  in 
s t rd i l a ,  naznani l  je ,  da h o č e  z . G a l e b o m ’ v 
panijo,  da bo  ta m  prodal  t ov o r  in ladjo in 
o b o g a t e l .  Edevar t  naj s e  prikl juči ,  sk up  m o ­
rata držat i .  »Le ne  mi s l i ,  da  n e  p o z n a m  p o ­
ta,« je  dejal ,  »mar n i s e m  kupil  mo rs k i h  
ma p ?  Zdaj m e r i m o  na južno  N o rv eg i j o  in 
nato  p r e r e ž e m o  n a r a v n o s t  S e v e r n o  morje ,  
p ot l e  k r e n e m o  v Kanal in v zdo l ž  v s e  f ran­
c o s k e  o b a l e  na S a n t a n d e r  in ta m  b o m o  že  
v Španij i .  V Bar ce l on i  s e m  kakor d o m a ,  
am p a k  tja, žal ,  ne  m o r e m o  priti ,  ker j e  na  
drugi  s t ran i  in za to  bi mora l i  v  S r e d o z e m ­
s k o  mor j e ,  do  tja j e  š e  en kr a t  t ako  da l eč .«

(da l j e )
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